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3J1aTHa peHTa

MPEONOXEHUE 3A CKNIOYBAHE HA AJOTOBOP 3A NMOKYIMNKA HA NMIAH
IIPLANRENTIER®
PROPOSAL TO ENTER INTO AN IPLANRENTIER® PURCHASE CONTRACT

Komnanusita IBIS InGold®, as, cbc ceganuiie Rybna 682/14, Staré Mésto, 110 00 Mpara 1,Yexus (Czech Republic),snucax B
TbProBCKNUSi perncTbp, noaabpxaH ot ObwmHckns cba B MNpara nog No.. nevaT B 18920, naoeHtndukaumoHeH Homvep: 25525433,
O0OC Homep: CZ25525433 (HapuyaH no-gony [lMpogaBaybT®), nmenin: shop@ibisingold.com, ye6canTt, ynpasnsasaH ot [pogaBaya
(HapuyaH no-gony ,CantbT Ha npogasaya“): ibis.ibisingold.com, npeacrasnasaHo oT Libor Kochrda, npeagceaaten Ha bopaa Ha
AMpeKTopuTe, C HAacTOALLOTO Npeanara Aa ckroun Toan [Jorosop 3a nokynka Ha iiplan® (Hapuyan no-gony ,[lorosop®) Ha knveHTa,
MOCOYEH MO-A0MYy KaTo Kynyead (HapuyaH no-gony kynysaybT"). Zplsob uzavieni Smlouvy je popsan v ¢&l. XIl. Smlouvy; prosté pfijeti
tohoto navrhu Kupujicim nezpUsobi uzavieni Smlouvy.

IBIS InGold®, a. s., with its registered office at the address Rybna 682/14, Staré-Mé&sto, 110 00 Prague 1, Gzech Republic,
incorporated in the Companies Register kept by the Municipal Court in Pragué under the File No. B 18920, Id No.: 25525433, TIN:
CZz25525433 (hereinafter referred to as the "Seller"), e-mail: shop@ibisingold.com, website operated by the Seller (hereinafter
referred to as the “Seller's Website”): ibis.ibisingold.com, represented by Libor Kochrda, makes this proposal to conclude this iiplan®
purchase contract (hereinafter referred to as the "Contract") to the customer indicated below as a buyer (hereinafter referred to as
the "Buyer"). Zpusob uzavieni Smlouvy je popsan v €l. XIl. Smlouvy; proste pfijeti tohoto navrhu Kupujicim nezpusobi uzavfeni
Smiouvy.

KYMYBAM | THE BUYER

Wme n dpamunug | Full Name Ynuua u He. | Street No.
PoxpgeHa pata | Date of birth ['pag | Town

Mob6uneH TenedoH | Mobile Phone MoweHckm koa | ZIP Code
EnektpoHHa nowa | £-mail Obpxasa | State

BAHKOBA ACOLIMALINA HAKYTTYBAYA | BUYER'S BANK DETAILS

barkoa gbpxaa | Bank country Tutynap Ha naptuga | Account owner

Howmep Ha cmeTka | Account number Bpb3ka | Relationship

Kop Ha HaceneHoTo mscTo | Bank Code
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NMPEOMET HA OOINOBOPA, ONPEOENAHE HA NMINAWAHUATA, BUA OOMOBORP |
SUBJECT-MATTER OF CONTRACT, DETERMINATION OF PAYMENTS, TYPE OF CONTRACT

1. MNpeaomeTbT Ha HacToswms [JoroBop e 3aabikeHneTo Ha MpoaaBada aa npegoctasu Ha KynyBaya MHBECTULIMOHHO 3naTo
BbB BMAa, NOCOYEH NO-A4ONY, U B KONMUYECTBO, CbOTBETCTBALLO HA MnaTteHaTa NoKynHa ueHa (HapuyaHo no-gony
JJlpeameTa Ha nokynkaTta“), n ga ocurypu Ha KynyBaya Bb3MOXHOCT Aa npugobue npaBoTo Ha COBCTBEHOCT BbPXY
cboTBeTHUA [NpeaMeT Ha nokynkaTa, KakTo 1 3agbmkeHneTo Ha Kynysada fa npveme MNMpegmeTa Ha nokynkaTa.

The subject-matter hereof is the Seller’s obligation to supply the Buyer with investment gold in the form specified b rand
in a quantity corresponding to the purchase price paid (hereinafter referred to as the “Subject of Purchase”) and to e le
the Buyer to acquire ownership of such Subject of Purchase, and the Buyer’s obligation to accept the Subject of Purchas

2. [Opyrv npunoxvmMm ycrioBusl, oTHacsLWu ce 4o 3aKkynyBaHeTo Ha [pegmeTa Ha nokynkara:
Other applicable terms and conditions pertaining to the purchase of the Subject of Purchase:

Bug nHBecTnumoHeH metan | Type of Investment Metal Bua Oorosop | Contract Type

YUuncToTaTa Ha MHBECTMLMOHHMA MeTan | Fineness of the MbpBOHaYanHo yBernu4yeHvie Ha ueHata Ha nbpeaTa
Investment Metal 6porika | Input Price i se of the First Piece
dopma Ha MHBECTULMOHHUSA MeTan | Form of the Cyma Ha Mece4yHOTO nnailaHe | unt of monthly
Investment Metal payment

PasmepbT Ha n3BbHpeHOTO nnawaHe | Amount of
Terno Ha egHo napye | Weight of One Piece special payment

3.  Kionue o3HayaBa MHBECTULMOHEH GriaropofeH MeTar, LaMnoBaH CbC CepuMeH HOMEp, TErNo, YNCTOTa, BUA Ha MeTana u
npoussoaguten. KionyeTo ce goctaes Ha Kynysaya cbe cepTudukat 3a aBTeHTUYHOCT. dopMaThT Ha cepTudmkaTa 3a
aBTEHTUYHOCT Ce onpeaens OT Npov3BoAUTeris UMM OCTaBYMKa Ha KIOMYeTo.

Bar means an investment p ous metal marked with a ial number and the weight, fineness, type of metal, and
manufacturer. A certificate of henticity shall be delivered to the Buyer together with the bar. The form of the certificate of
authenticity shall be determined by the manufacturer or supplier of the bar.

4. 3a pa 6bae goctaBeH MpeoMeTbT Ha nokynkaTa, KynyBaubT 3akynysa oT lNMpogaBaya ropenocoyveHnst UHBECTULMOHEH
MeTarn, oT KOUTO TpsbBa ga 6bae m3paboTeH MNpeameTbT Ha NOKynkaTa, Ype3 noeTanHyW NoKynku (HapuyaHu no-gony
~0OTOBOPW 32 YacTuyHa Nokyrka“).

In order for Subject of Purch to be supplied, the Buyer shall purchase from the Seller, in increments, the
aforementioned investment metal (hereinafter referred to as “Purchase Subcontracts”) from which the Subject of Purchase
is to be manufactu

5. TlokynHaTa LeHa Ha nbpBarta eauHuua oT lNpegmeTa Ha nokynkaTa BKMYBa ropernocovYeHOTO yBenuyeHne Ha
NPOU3BOACTBEHNTE LEHMN (Hapu4aHo No-Aony ,yBeNMYEHMETO Ha Npou3BoacTBeHUTe UeHun”). C uen nsbsreaHe Ha HEACHOTU
CTpaHuTe ce A0roBapsiT, Ye pasMepbT Ha YBENMYEHUETO Ha NPOM3BOACTBEHNUTE LieHM e (PUKCUpaH, He3aBNCKUMO OT 00LKS
Opon eanHnum ot lNpeameTa Ha nokynkaTa, 3akyneHu oT KynyBaya cbrrnacHo HacTtoswms floroBop, T.e. KynyBaubT
3annawa yBenuyeHmeTo Ha NpPoM3BOACTBEHUTE LEeHW e4HOKPaTHO. YBennyeHMeTo Ha Npou3BOACTBEHUTE LEeHU ce
Bb3CTAHOBSIBA B PAMKUTE Ha NpemMusiTa 3a 06paTHO U3KynyBaHe Ha iiplanRentier® cbrnacHo YyCNoBUATa Ha HaCTOALMSA
[oroBop.

The | ase price of the first unit of the Subject of Purchase shall include the aforementioned input price increase
(hereinafter referred to as the “Input Price Increase”). For the avoidance of doubt, the Parties agree that the Input Price
Increase shall be a fixed amount irrespective of the total number of units of the Subject of Purchase purchased by the
Buyer hereunder, i.e. the Buyer shall pay the Input Price Increase only once. The Input Price Increase shall be refunded
within the scope of the iiplanRentier® Buyback Premium under the terms and conditions of this Contract.

6. BuabT Ha goroBopa onpefernsi CbOTHOLEHUETO, crnopes KOeTo nnalaHusita Ha Kynysaya ce pasnpenensit aBToMaTuyHo
oT MpofdaBaya 4O NbIHOTO U3NJallaHe Ha yBENMYEHWETO Ha NPOU3BOACTBEHNUTE LieHU. YnNcnoTo npean HaknoHeHaTa
YyepTa ykasBa KakbB MPOLEHT OT NnaljaHeTo Liie ce U3MNoJ3Ba 3a usnnaijaHe Ha yBenMYeHneTo Ha NPou3BOACTBEHUTE
ueHun. YucnoTo cnep HaknoHeHaTa YepTa ykasBa KakbB NPOLEHT OT MiallaHeTo LWe ce U3Non3Ba 3a 3akyrnyBaHe Ha
WHBECTUUMOHHMS MeTan. Crnep MbfHOTO M3nnallaHe Ha yBENUYEHWETO Ha NPOU3BOACTBEHNUTE LIEHWN BCUYKM MnaLlaHus Ha
KynyBaua ce n3nonseart 3a 3akyrnyBaHeTO Ha MHBECTULMOHHUS MeTar.
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The type of contract shall determine the ratio at which the Buyer’'s payments are automatically distributed by the Seller
pending full payment of the Input Price Increase. The number before the slash indicates what percentage of the payment
will be used to cover the Input Price Increase. The number after the slash indicates what percentage of the payment will be
used for the purchase of the investment metal. Once the Input Price Increase has been paid in full, all the Buyer’s
payments shall be put towards the purchase of the investment metal.

7.  3akyneHuaT MHBECTULMOHEH MeTan Moxe Aa 6bae fgocTaBeH camo kaTo [pegmeTa Ha nokynkata, OCBEH ako B HAaCTOSALUMS
OoroBop He e npeasuaeHo apyro. KynyBaubT npngobusa npaBoTo Ha cobcTBEHOCT BbpXY [peamMeTa Ha nokynkaTta, cnea
KaTo 3annaTtu obliaTa NOKynHa LeHa 3a Bcsika eguHuua ot lNMpeaMeTta Ha nokynkaTa (T.e. koraTo 6bae 3akyneH
MHBECTULIMOHEH MeTar, paBeH Ha TErnoTo Ha eaHa eanHuua oT MNpeameTa Ha NokynkaTta) U crnepf 3asieka ot KynyBada kbm
MNMpopaBaya 3a goctaska Ha [pegmeTa Ha nokynkaTta cbrnacHo Y. IV ot HacToswms [Jorosop.

The investment metal purchased cannot be delivered other than as the Subject of Purchase, save as otherwise provided
for herein. The Buyer shall acquire ownership of the Subject of Purchase upon payment of the total purchase price of each
unit of the Subject of Purchase (i.e. when investment metal equal to the weight of one unit of the Subject of Purchase has
been purchased) and an instruction by the Buyer that the Seller deliver such Subject of Purchase in accordance with Article
IV hereof.

AOrosoprPu 3A HACTU4YHA NOKYNKA U ONPEAERAHE HA TIOKYNMHATACLIEHA |
PURCHASE SUBCONTRACTS AND DETERMINATION OFTHE PURCHASE PRICE

1. UeHaTta Ha MHBECTMLMOHHNTE MeTanu 3aBucKn oT KonebaHusaTa Ha hbmHaHCOBUTE Nas3apu, KOMTO Ca U3BBbH KOHTPOMna Ha
MpopgaBaya. LleHaTa Ha lNpeameTa Ha nokynkaTa ce Bnvsie OT LeHaTa Ha MHBECTULMOHHUTE BnaropoaHu MeTanu Ha
6opcata 3a 6naropofgHu MeTanu 1 oT BanyTHUA Kypc. AKTyanHaTa NoKynHa LieHa Ha MHBECTULMOHHMA MeTan 3a lNpeameta
Ha MOKyrnkaTa e NocoyeHa B LieHopasnuca Ha NoKynmHUTe LeHun, HanuyeH Ha YebcawnTa Ha [Npoaasava (HapvyaH no-gony
,LleHopasnuca Ha nokynHuTte LeHn“). MNokynHaTta ueHa ce nybnukyBa B LleHopasnuca Ha NoKynHUTE LeHW OT NOHeAEerHNK
Ao netbk cned 18:00 4. LeHTpanHoOeBPONencko Bpeme, KaTo ChllaTta Bnu3a B cuna HesabasHo crned nybnvkyBaHeTo cu v
ocTaBa BanuAHa 3a CneABallus AeH W, ako e NPUMoXnMo, 3a Apyrv AHW, B KOUTO NOKynHaTa LieHa He ce nybnukyea B
LieHopa3nuca Ha NoKynHUTE LieHW CbrNacHoO MbpBaTa YacT OT HACTOSALWOTO M3peyeHue (HapuyaHa no-gony ,Tekywiara
ueHa"). LleHopa3nucbT Ha NOKyNHWUTE LIEHN He NpeAcTaBnsaBa npeanoXxeHue 3a CKMYBaHe Ha JOroBop, a nokaHa 3a
npeactaBsHe Ha NPeAnoXeHns 3a CKIlYBaHe Ha AOroBop.

The price of investment metals depends on financial market fluctuations beyond the Seller’s control. The price of the
Subject of Purchase is influenced by the price of investment precious metals on the precious metals exchange and by the
exchange rate. The current investment metal purchase price for the Subject of Purchase shall be listed in the purchase
price list available on the Seller’'s Website (hereinafter referred to as the “Purchase Price List”). The purchase price shall be
published in the Purchase Price List from Monday to Friday after 6 p.m. Central European Time (hereinafter referred to as
“CET”); upon publication, it shall take effect immediately and remain valid for the following day and, if applicable, for other
days when the purchase price is not published in the Purchase Price List pursuant to the first part of this sentence
(hereinafter referred to as the “Current Price”). The Purchase Price List shall not constitute an offer to enter into a contract,
but an invitation to submit offers to enter into a contract.

2. Dilgi kupni smlouva se uzavira tak, Ze Kupujici na zakladé Aktualni ceny investi¢niho kovu pro Pfedmét koupé pfevede
nebo vlozi uréitou penézZitou €astku na bankovni uéet Prodavajiciho s €islem Smlouvy v popisu transakce (variabilni
symbol). Céstka takto pfipsané na udet Prodavajiciho (po odeéteni ptipadnych bankovnich poplatkil souvisejicich s piijetim
platby) je neodvolatelnou nabidkou Kupujiciho na uzavreni Dil¢i kupni smlouvy za kupni cenu (dale jen ,Kupni cena®)
odpovidajici této pripsané ¢astce, pfipadné snizené o pfislusnou €astku pouzitou na Uhradu Vstupniho cenového navyseni,
a to v hmotnosti, kiera odpovida poméru zaplacené Kupni ceny a Aktualni ceny investi¢niho kovu pro Pfedmét koupé ke
Dni uhrady dle odstavce 3 tohoto €lanku, za pfedpokladu, Ze hmotnost kupovaného investi¢niho kovu nebude o vice jak 10
% niz8i nez hmotnost takového investi¢niho kovu, ktera by pfipadala na Aktualni cenu v den splatnosti bezhotovostniho
pfikazu k uhradé nebo v den vkladu prostfedkd na uéet Prodavajiciho (dale jen ,Maximalni odchylka kupované hmotnosti*).
Vetsi hmotnost investiéniho kovu pro Pfedmét koupé miize byt nakupovana bez omezeni, s ¢imz Kupujici vyslovné
souhlasi. Stanoveni hmotnosti nakoupeného investi¢niho kovu se provadi v gramech s pfesnosti na Sest desetinnych mist.

Dil¢i kupni smlouva se uzavira tak, ze Kupujici na zakladé Aktualni ceny investi¢niho kovu pro Pfedmét koupé prevede
nebo vlozi urCitou penézitou €astku na bankovni ucet Prodavajiciho s €islem Smlouvy v popisu transakce (variabilni
symbol). Castka takto pfipsana na udet Prodavajiciho (po odeéteni pripadnych bankovnich poplatkd souvisejicich s prijetim
platby) je neodvolatelnou nabidkou Kupujiciho na uzavfeni Dil¢i kupni smlouvy za kupni cenu (dale jen ,Kupni cena®)
odpovidajici této pfipsané Castce, pfipadné snizené o pfislusnou ¢astku pouzitou na uhradu Vstupniho cenového navyseni,
a to v hmotnosti, ktera odpovida poméru zaplacené Kupni ceny a Aktualni ceny investi¢niho kovu pro Pfedmét koupé ke
Dni uhrady dle odstavce 3 tohoto ¢lanku, za predpokladu, Ze hmotnost kupovaného investi¢niho kovu nebude o vice jak 10
% niz$i nez hmotnost takového investi¢niho kovu, ktera by pfipadala na Aktualni cenu v den splatnosti bezhotovostniho
ptikazu k uhradé nebo v den vkladu prostfedkd na ucet Prodavajiciho (dale jen ,Maximalni odchylka kupované hmotnosti).
Vétsi hmotnost investi¢niho kovu pro Pfedmét koupé muze byt nakupovana bez omezeni, s ¢imz Kupujici vyslovné
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souhlasi. Stanoveni hmotnosti nakoupeného investi¢niho kovu se provadi v gramech s presnosti na Sest desetinnych mist.

3. Pokud penézita ¢astka ke dni pfipsani na uc¢et Prodavajiciho nedosahuje hodnotu, ktera dle zakona €. 253/2008 Sb., o
nékterych opatfenich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu, v platném znéni (dale jen ,AML
zakon®) zaklada povinnost Prodavajiciho provést identifikaci a/nebo kontrolu Kupujiciho, povazuje se za uhrazenou
okamzikem pfipsani na uéet Prodavajiciho, je-li pfipsana do 11:00 hod. SEC Provozniho dne; v opaéném pfipadé se
povazuje za uhrazenou az nasledujici Provozni den. Pokud penézita ¢astka ke dni pfipsani na u€et Prodavajiciho dosahuje
nejméné hodnotu, ktera dle AML zakona zaklada povinnost Prodavajiciho provést identifikaci a/nebo kontrolu Kupujiciho,
je uhrazena jejim pfipsanim na u&et Prodavajiciho a provedenim a ukonéenim této identifikace a/nebo kontroly, je-li takto
identifikace a/nebo kontrola provedena a ukon&ena do 11:00 hod. SEC Provozniho dne; je-li provedena a ukonéena
pozdéji, povazuje se za provedenou a ukonéenou az nasledujici Provozni den (dale jen ,Den Uhrady*). Provoznim dnem se
pro ucely této Smlouvy rozumi kazdy pracovni den, v némz jsou v zemi sidla Prodavajiciho banky standardné otevieny pro
poskytovani bankovnich sluzeb (dale jen ,Provozni den®“). Nepodafi-li se penézitou ¢astku identifikovat s ohledem na
chybné zadané nebo chybéjici Cislo smlouvy v popisu transakce (variabilni symbol), plati, ze Dnem Uhrady je az prvni
Provozni den, ve kterém je identifikace platby znama Prodavajicimu pred 11:00 hod. SEC. V&echny podminky Dil&i kupni
smlouvy se Fidi touto Smlouvou. Platba bude provedena bezhotovostnim pfikazem, ledaze jsou prostfedky vkladany pfimo
na ucet Prodavajiciho, s ¢islem Smlouvy v popisu transakce (variabilnim symbolem).

Pokud penézita ¢astka ke dni pfipsani na ucet Prodavajiciho nedosahuje hodnc ktera dle zakona €. 253/200 ., 0
nékterych opatfenich proti legalizaci vynosu z trestné €innosti a financovani tel mu, v platnem znéni (dale jen ,AML
zakon®) zaklada povinnost Prodavajiciho provést identifikaci a/nebo kontrolu Kupujicihe, povazuje se za uhrazenou
okamzikem pfipsani na uget Prodavajiciho, je-li pfipsana do 11:00 hod..SEC Provo dne; v opacn pfipadé se
povazuje za uhrazenou az nasledujici Provozni den. Pokud penézita & ni pfipsan ucet Prodavajiciho dosahuje
nejméné hodnotu, ktera dle AML zakona zaklada povinnost Prodavajiciho provest identifika ‘/nebo kontrolu Kupujiciho,
je uhrazena jejim pfipsanim na ucet Prodavajiciho a provedenim a ukoncéenim této-identifikace ¢ ) kontroly, je-li takto
identifikace a/nebo kontrola provedena a ukonéena do 11:00 h SEC Pi znih e; je-li provedena a ukoncena

pozdéji, povazuje se za provedenou a ukonéenou az nasledujici Provozni den (dale jen ,L uhrady®). Provoznim dnem se
pro UcCely této Smlouvy rozumi kazdy pracovni den, v némz jsou v zemi sidla Prodavajiciho banky standardné otevieny pro
poskytovani bankovnich sluzeb (dale jen ,Provozni den“). Nepodafi-li se penézitou€astku identifikovat s ohledem na

chybné zadané nebo chybéjici €islo smlouvy v popisu akce (variabiln I plati, Ze Dnem uhrady je az prvni
Provozni den, ve kterém je identifikace platby znama Prodavaj pred 11:00 hod. SEC. V&echny podminky Dil&i kupni
smlouvy se Fidi touto Smlouvou. Platba bude provedena bezhotovc fikazem, ledaze jsou prostfedky vkladany pfimo
na ucet Prodavajiciho, s Cislem Smlouvy v popisu transakce (variabilnim symbolem).

4.  Kupujici sdéli Prodavajicimu bez zbytecneho odkladu po pripsani penézité ¢astky dle odstavce 3 véty druhé tohoto €lanku
informace potfebné pro provedeni identifikace a/nebo kontroly dle AML zakona (zejména identifikacni udaje, informace o
ucelu a zamys$lené povaze obchodu, povaze podnikani Kupujiciho, zdrojich penéznich prostfedkd, pfipadné dalsi
informace, k jejich sdéleni jej Prodavajici vyzve). Kupujici tyto informace sdéli Prodavajicimu prostfednictvim Zakaznického
Uctu, a to vyplnénim pfislusného formulafe, pfipadné se souhlasem Prodavajiciho na e-mailovou adresu Prodavajiciho
Kupuijici sdéli Prodavajicimu bez zby eho odkladu po pfipsani penézité ¢astky dle odstavce 3 véty druhé tohoto ¢lanku
informace potfebné pro provedeni ider ace a/nebo kontroly dle AML zakona (zejména identifikacni udaje, informace o
ucelu a zamyslené povaze obchodu, p ze podnikani Kupujiciho, zdrojich penéznich prostfedkl, pfipadné dalsi
informace jich sdéleni je jici vyz Kupujici tyto informace sdéli Prodavajicimu prostfednictvim Zakaznického
uctu, a to vyplnénim pfislusneho formulare, pfipadné se souhlasem Prodavajiciho na e-mailovou adresu Prodavajiciho

5.  Nejpozdéji do 5 Provoznich dnli ode Dne uhrady Prodavajici nabidku Kupujiciho na uzavieni Dil¢i smlouvy akceptuje nebo
odmitne. Prodavajici nabidku na uzavfeni Dil¢i smlouvy akceptuje tak, Zze zaSle Kupujicimu potvrzeni o nakupu na jeho
Zakaznicky Ucet a/nebo emailovou adresu (dale jen ,Potvrzeni o nakupu*). Prodavajici neni povinen nabidku na uzavieni
Dil&i kupni smlouvy akceptovat. Nabidka nebude akceptovana zejména v pfipadé podezieni Prodavajiciho, ze ucelem
nabidky je primarné spekulace Kupujiciho na cenu investi¢niho kovu, nebo v pfipadé mimofradnych nepfedvidatelnych
okolnosti vzniklych nezavisle na vali Prodavajiciho (napfiklad zivelni pohromy, virové epidemie, ozbrojené konflikty,
generalni stavky apod.), které zplsobi vyznamné kolisani kupnich cen investi¢nich kovu na trhu. V pfipadé, Zze hmotnost
nakoupeného investi¢niho kovu dle Dil&i smlouvy pfesahne Maximalni odchylku hmotnosti, neni Dil¢i smlouva uzaviena.
Prodavajici vSak za$le Potvrzeni o nakupu na Zakaznicky ucet a/nebo emailovou adresu Kupujiciho, pfi¢emz Potvrzeni o
nakupu je v takovém pfipadé novou neodvolatelnou nabidkou Prodavajiciho na uzavfeni Dil¢i smlouvy. Tato nabidka je
akceptovana, pokud s ni Kupujici nevyslovi nesouhlas v pisemné formé nejpozdéji do 15 dnU ode dne, kdy obdrzel
Potvrzeni o nékupu, pfiéemz akceptaci nabidky je rovnéz jakékoliv dalSi nasledna platba Kupujiciho Prodavajicimu nebo
prevzeti jakéhokoliv Pfedmétu koupé. Prodavajici nabidku na uzavreni Dil€i smlouvy odmitne v pfipadech, kdy je povinen
odmitnout uzavfeni obchodu podle AML zakona.

Nejpozdéji do 5 Provoznich dnt ode Dne Uhrady Prodavajici nabidku Kupujiciho na uzavfeni Dil¢i smlouvy akceptuje nebo
odmitne. Prodavajici nabidku na uzavieni Dil¢i smlouvy akceptuje tak, Ze zaSle Kupujicimu potvrzeni o nakupu na jeho
Zakaznicky ucet a/nebo emailovou adresu (dale jen ,Potvrzeni o nakupu®). Prodavajici neni povinen nabidku na uzavreni
Dil¢i kupni smlouvy akceptovat. Nabidka nebude akceptovana zejména v pfipadé podezieni Prodavajiciho, Ze u€elem
nabidky je primarné spekulace Kupujiciho na cenu investi¢niho kovu, nebo v pfipadé mimofadnych nepfedvidatelnych
okolnosti vzniklych nezavisle na vuli Prodavajiciho (napfiklad zivelni pohromy, virové epidemie, ozbrojené konflikty,
generalni stavky apod.), které zplsobi vyznamné kolisani kupnich cen investi¢nich kovu na trhu. V pfipadé, Ze hmotnost
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nakoupeného investi¢niho kovu dle Dil¢i smlouvy pfesahne Maximalni odchylku hmotnosti, neni Dil¢i smlouva uzaviena.
Prodavajici vSak za$le Potvrzeni o nakupu na Zakaznicky ucet a/nebo emailovou adresu Kupujiciho, pficemz Potvrzeni o
nakupu je v takovém pfipadé novou neodvolatelnou nabidkou Prodavajiciho na uzavfeni Dil¢i smlouvy. Tato nabidka je
akceptovana, pokud s ni Kupujici nevyslovi nesouhlas v pisemné formé nejpozdéji do 15 dnli ode dne, kdy obdrzel
Potvrzeni o nakupu, pfi€emz akceptaci nabidky je rovnéz jakakoliv dal§i nasledna platba Kupujiciho Prodavajicimu nebo
prevzeti jakéhokoliv Pfedmétu koupé&. Prodavajici nabidku na uzavfeni Dil¢i smlouvy odmitne v pfipadech, kdy je povinen
odmitnout uzavfeni obchodu podle AML zakona.

6. KynyBaubT ce 3agbrmkaBa Aa nnaTu NnokynHaTa LeHa M3KIYMTENHO CbC CPEACTBa, Ha KOUTO € AeCTBUTENEH COOCTBEHNUK.
B cpok ot 10 paboTHu oHM OT AaTaTa Ha nnawaHe NpoaaBaybT UMa npaeo Aa noucka ot Kynyeaya fa gokaxe B pasyMeH
cpok, onpegeneH ot lpogasaya, Nnpom3xoAa Ha cpedcTearta, C KOUTO e 3annaTui nokynHaTa ueHa. Ako KynyBaubT He
ycnee Aa gokaxe (no npeueHka Ha Npoaasaya) B onpegeneHns Cpok, Ye NoKynHaTta LeHa e nnaTeHa UsKniovmMTenHo cue
cpencTBa, YMNTO AenicTtButeneH cobeteeHuk e KynysaubT, MpogaBaybsT MMa NpaBo Aa ce oTkaxke OT JOorosopa 3a
YacTuyHa nokynka. B TakbB cnydyan MpogaBaybT Bb3cTaHOBsABa Ha KynyBada B pa3ymeH CPOK nnateHara MoKynHa LeHa,
OT KOATO ce npucnagat 6aHKoBUTE TakCU, CBbP3aHW C NPUEMAHETO Ha NNnallaHeTo, N TPaHCaKLMOHHWUTE TakcK, CBbP3aHu C
HapeXxa4aHeTo Ha NnalwjaHeTo, onpeAeneHy B akTyanHus LeHopasnue Ha TakcuTe 1 ycryrute, 4OCTbMeH Ha yebcarTta Ha
MpopaBava (HapuyaH no-gony ,LleHopa3snuca Ha TakcuTe u ycnyruTte), KakTo u pasxoauTe, CBbp3aHuW ¢ 0Tkasa oT
[0roBopa 3a YacTU4Ha NOKynka.

The Buyer undertakes to pay the Purchase Price exclusively out of funds actually owned by the Buyer. Within 10 Business
Days of the Payment Date, the Seller shall be entitled to demand that the Buyer prove, within'a reasonable timé limit set by
the Seller, the origin of the funds from which the Purchase Price was paid. Should the Buyer, within the settime limit, fail to
prove (at the Seller’s discretion) that the Purchase Price has beenpaid exclusively out of funds actually owned by the
Buyer, the Seller shall be entitled to withdraw from the Purchase Subcontract, in which case the Seller shall refund to the
Buyer, within a reasonable period of time, the Purchase Price paid, less bank-charges related to the acceptance of
payment and transaction fees related to the sending of payment as set forth in the current Fee and Service Price List
available on the Seller's Website (hereinafter referred to as the “Fee and Service Price List”) and the costs associated with
the withdrawal from the Purchase Subcontract.

7. TNpopaBaybT BOAM PEFMCTBP Ha TErnoTo Ha 3akyneHus oT KynyBaya MHBECTULIMOHEH MeTan B T.Hap. CMeTKa 3a Terno
(HapvyaHa no-gony ,cMeTkaTa 3a Terno“), YneTo Tekywo Terno (BKMOYUTENHO Tekywata My CTOWHOCT 3a LenuTe Ha
M3nnalwaHeTo OT CMeTKaTa 3a Terno No CMUChIIa Ha ur. V oT HacTos LM [JoroBop) U HErOBUTE UCTOPUYECKU NMPOMEHU ca
JocTbnHM 3a KynyBaya ypes HeroBusi MNoTpebutenckm akayHT.

The Seller shall keep a record of the weight of the investment metal purchased by the Buyer in the form of a Weight
Accumulation Account (hereinafter referred to as the “Weight Accumulation Account”), the current weight of which
(including the current value thereof for the purposes of payout from the Weight Accumulation Account within the meaning of
Article V hereof) and historical changes thereto shall be available to the Buyer via the Buyer's Customer Account.

8. O6uwaTta cyma Ha nokynHuTe LeHu, kouto KynyeBaubT 3annaiwia Ha NpoaaBaya no JoroBopuTe 3a YacTU4Ha MokKynka (cneg
npucrnagaHe Ha BCUYKWU NnallaHus OT cMeTkaTta 3a Terno no cMucbna Ha yn. V oT HacTtoswus JoroBop w/unu apyrm
yOPBXKM OT CMEeTKaTa 3a Terfno no cMuchna Ha Hactosawms [JoroBop) u cpely kouto KynyBaybT e 3akynun noeTtanHo
WHBECTULMOHHUA MeTan 3a Npou3BOACTBOTO Ha eAHa eauHuua oT MNMpeameTa Ha nokynkata ¢ HEMHOTO 06O Terno,
npeacrtaensiea oblara nokynHa LeHa Ha obLLoTo Terno Ha egHa eavHuua ot MNMpegmeTta Ha nokynka. Cnep kaTo 3annaTtu
obulaTa nokynHa LieHa 3a obwoTo Terno Ha MNMpegmeTa Ha nokynkaTta, KynyBaybT uma npaBo ga nony4du goctaBkata Ha
3akyneHus [NpegMeT Ha rokynkaTa npuv yCrnoBusTa, MOCOYEHM NO-A0IY.

The sum of the Purchase Prices that the Buyer shall pay to the Seller under Purchase Subcontracts (less any payouts from
the Weight Aecumulation Account pursuant to Article V hereof, and/or other deductions from the Weight Accumulation
Account pursuant to this Contract), and for which the Buyer has incrementally purchased the investment metal for the
manufacture of one unit of the Subject of Purchase in its total weight, shall constitute the total Purchase Price of the total
weight of one unit of the Subject of Purchase. Upon payment of the total Purchase Price of the total weight of the Subject of
Purchase, the Buyer shall have the right to have such Subject of Purchase delivered, subject to the terms and conditions
set forth below.
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NMOTPEBUTEJNICKU AKAYHT | CUSTOMER ACCOUNT

1. KynyBauybT e cb3gan notpebuTtenckm akayHT Ha YebcanTa Ha [pogaBava, B KOMTO € BNA3bA, Npean ga My 6bae nanparteH
NpoOeKTO40roBOpbLT (HapuyaH no-gony ,Motpebutenckus akayHT"). NMoTpebutenckusT akayHT e gocTbneH 3a Kynysadya
ypes BbBeXAaHe Ha NoTpebuTenckoTo uMme, naponarta U, ako € NPUIoXMMO, Koda 3a CUTypHOCT 3a OTopM3auus Ha
Kynyeauya. [lokymeHTUTE N MHopMaumsTa, nanpateHn ot lNpogasava B NoTpebutenckns akayHT nog dopmata Ha
CbOOLLEeHNs!, ce CbXpaHsiBaT B TO3M akayHT 3a €BeHTyarHO Bb3Npou3BeXaaHe, KaTo CbAbpPXKaHMETO Ha usrpaTeHuTe
CcboObLLEeHMs He MOXe fa Obae NPOMEHSIHO eAHOCTPaHHO OT MNpoaaBaya.

On the Seller’'s Website, the Buyer has set up a customer account and logged into it before the draft Contract was sen
the Buyer (hereinafter referred to as the “Customer Account”). The Buyer can access the Customer/Account by entering the
Buyer’s username, password and, if applicable, security authorisation code. Documents and informe sent by the Seller
to the Customer Account in the form of messages shall be stored in this account for possiblé reproduc ; the content of
sent messages may not be unilaterally changed by the Seller.

2. [lpopaBaybT u3npawa B MNoTpebutenckus akayHT u/unu Ha nMmenna Ha Kynysaya npoekToforoeopa, NpoekTuTe Ha
OonbIiHeHUs kbM [loroBopa, MHopMauus 3a CkNioYBaHeTo Ha [loroBopa vnv AonbnHeHUsTa kbm [JoroBopa, usanara
UHopMauma cbrnacHo [Jorosopa, T.e. NOTBLPXAEHUSA Ha [OrOBOPUTE 3a YacTU4YHA MOKYMKa, B KOUTO Ce Noco4ysa
TekyllaTta LeHa Ha [peameTa Ha nokynkaTa KbM faTaTa Ha CKIoYBaHe Ha JOroBopa 3a YacThiyHa MOoKynka 1 TernoTo Ha
3aKyneHus MHBECTMUMOHEH MeTarn, NOTBbPXAEHUs Ha LOroBopuTe 3a yacTuyHa npoaaxba, B KOUTO Ce MOCoYBa
npojaxHaTa LeHa W/unu Ternoto Ha NpofafeHusi MHBECTULMOHEH MeTall, MHdopMaLUs OTHOCHO M3rpallaHeTo Ha
MpeameTta Ha nokynkata Ao Kynyeaya, NOTBbPXKAEHWE 3@ B3aUMHO YpexaaHe B criyyan Ha npekpaTtsaBaHe Ha [Jorosopa u
noTBbPXAEHUE 3a nNpekpaTsiBaHe Ha [JoroBopa. NpogaBaybT MOXE CbLUO Taka [Aa uanpatla MapkeTuHroBa MHGopMauus B
MoTpebutencknst akayHT, ako KynyBaybT € nNpenocTaBuil CbrilacMeTo cu 3a TOBa. Bcsko cbobuieHne ce cumTta 3a
pocTaBeHo Ha Kynysauya, crnep kaTo 6bae nony4yeHo B MNoTpebutenckns akayHT.

The Seller shall send to the Buyer’'s Customer Account and/or email address the draft Contract, draft addenda to the

Contract, information on the conclusion of the Cont addenda to the Contract, all srmation pursuant to the Contract,
i.e. confirmation of Purchase Subcontracts indicating the Cu Price of the S of Purchase on the date of conclusion
of the Purchase Subcontract and the weight of the investmen l.purchased, confirmation of Sale Subcontracts
indicating the Selling Price and/or the weight of the investment tal's formation on the dispatch of the Subject of
Purchase to the Buyer, confirmation of mutual settlement in the event of termination of the Contract, and confirmation of
termination of the Contract. The Se Iso send eting information to the Customer Account, subject to the
Buyer’s consent. A message is deemed to have been delivered to the Buyer upon receipt of the message in the Customer
Account.

3. Ot NoTtpebutenckus akayHT KynyBaybT MOXe [a NOAMUCBA C eNeKTPOHEH NMOANUC AOKYMEHTM, 3a kouTo MpoaaBaybT
no3sonsea da ce noanuceat B Tasu opma. Cnep kato Brese B [MoTpebutenckus akayHT, KynyBaybT nonbnsa
CbOTBETHUSI hOpMYIIsIP M O MOTBBPKAABA C KOAA 3a CUTYPHOCT 3a 0TOpM3aLmsl, Ype3 MOBUNHO NPUNOXeHNe Unmn no Apyr
HagexaeH HauuH, konTo MNpoaaBaybT MoOXe Aa BbBeAde B 6baeule. 1o TO3M HauYMH NPOEKTOAOKYMEHTBLT € BanuaHo
noanucaH ot cTpaHa Ha Kynyeaya. Cnep ToBa BbpXy NPOEKTOAOKYMEHTa Ce NOCTaBsi eNEeKTPOHHUAT Noanuc Ha Npogasaya
1 NoANMCaHnAT AOKYMEHT ce uanpatia B MNoTpebutenckusa akayHT n/unu Ha umenna Ha Kynysada.

Through the ( omer Account, the Buyer may electronically sign documents that the Seller allows to be signed in this
manner. After log n to the Customer Account, the Buyer shall fill in the relevant form and confirm it using the security
a tion code, neans of asmobile application, or by any other similarly reliable means that the Seller may enable in
the future draft d nentshall thereby be validly signed on the Buyer’s part. The Seller’s electronic signature shall
then be affixed to the dre ument, and the signed document shall be sent to the Buyer’s Customer Account and/or
email address.

4. KynyBauybT ce 3ajb/kaBa [a M3non3ea AaHHUTe 3a AocTbn Ao [MoTpebuTtenckus akayHT BHUMATENHO U Npeanasnueo, 3a
Oa npepotepaty 3roynoTtpeba c Tax. MNMo-cneumanHo KynyBaubT ce 3agbikaBa Aa He CbxpaHsiBa naponara B 6paysbp unm
Ha TBbpA AMCK, PEOOBHO Aa NpoBepsiBa CbOOLLeHUATa, nonyyeHu B MNoTpebutenckus akayHT, BUHaru Aa u3nona3sa CUImHU
naponu (3a npegnoymtaHe koMGuMHaumsa OoT mManku u ronemu 6ykBu, UMdpK U cneunanHu CUMBONMU, KaTo cnassa
M3NCKBaHMATa 3a Ab/KMHATa Ha naponaTa), pe4oBHO Aa NpoMeHst naponaTa u HesabaBHo Aa nHdopmupa Mpoaasava B
criyya’ Ha cbMHeHMe 3a 3noynotpeba ¢ naponarta. KynyBauybT HOCKM OTrOBOPHOCT 3@ BCSAKO M3MNOM3BaHe Ha
MoTpebutenckns akayHT, BKMOYMTENHO U3MNON3BaHETO My OT TPEeTU CTpaHu, HE3ABUCMMO OT HayuHa, No KOMTO
CbOTBETHUTE TPETU CTPaHMW ca nonyuunu goctbn Ao MoTpebutenckns akayHT Ha Kynysaya. MNpogaBaybT He HOCK
OTrOBOPHOCT B crny4ai Ha 3noynotpeba c [MoTpebutenckusi akayHT OT CTpaHa Ha TPETU CTPaHW, BKIKOYUTENHO, HO HE caMmo,
3a U3NBIHEHWETO Ha HapexaaHusi, HanpaBeHu Ype3 MoTpebuTenckus akayHT OT CbOTBETHUTE TpeTu cTpaHu. OcBeH ToBa
KynyBaubT M3pMYHO NOTBbpXKAaBa BEPHOCTTA HA MOOUMHUA TenedoHeH HOMep, MOCOYEH B 3arfaBHaTa 4acT Ha
HacTosLwwmsa [loroBop, 1 Aeknapuvpa, Ye CbLUMUST € MOOUNHUAT TenedoHeH Homep Ha KynyBaya 1 Moxe Aa ce M3non3ea 3a
uenuTe Ha otopm3aumsaTa no Hactosiwus Jorosop. KynyBaybT ce 3aabikaBa [a rapaHTupa JocTaTbyHa CTeneH Ha
3almTa Ha MobunHusa cu TenedoH, 3a Aa ce npegoTBpaTt 3noynotpeba ¢ Hero (BkNYMTENHO U 6e3 orpaHMyeHne no
OTHOLLEHNE Ha reHeprpaHeTo Ha KOAOBE 3a CUIYPHOCT 3a OTopu3aLus).

The Buyer undertakes to treat the Customer Account login credentials with care and caution in order to prevent any misuse
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thereof. In particular, the Buyer undertakes not to store the password in a browser or on a hard drive, to regularly check
messages received in the Customer Account, to always use strong passwords (preferably a combination of lower and
upper case letters in conjunction with numbers and special characters, while respecting the required password length), to
change the password regularly, and, should the Buyer suspect that the password has been misused, to report everything to
the Seller without undue delay. The Buyer shall be liable for all use of the Customer Account, including use by third parties,
irrespective of how such third parties have gained access to the Buyer’'s Customer Account. The Seller shall not be liable
for any misuse of the Customer Account by third parties, including, but not limited, to the execution of any orders placed
through the Customer Account by such third parties. The Buyer further expressly confirms the correctness of.the mobile
phone number listed in the heading of this Contract and declares that this is the number of the Buyer’'s mobile phone and
may be used for purposes of authorisation hereunder. The Buyer undertakes to ensure the sufficient security of the Buyer’'s
mobile phone in order to prevent the misuse thereof (including, without limitation, with regard to the generation of security
authorisation codes).

\"An [TOCTABKA HA NMPEOMETA HA NOKYINKATA | DELIVERY OF THE SUBJECT OF PURCHASE

1. KynyeauybT uma npaBo ga nogage upes MNoTtpebuTenckus akayHT 3aseka kbM MNpogasava 3a gocTaskaTta Ha [lpegmera Ha
nokynkaTa, KaTo MOMbMHU CbOTBETHUS POPMYNSAP U ro Noanulie ¢ eNeKTPOHEeH MOoANMC cbrnacHo un. I, nap. 3 ot
HacToswma [Jorosop, npy ycroeue 4Ye KynysaybT e 3annatun obarta rokynHa LieHa Ha noHe eaHa egutuua ot Mpegvera
Ha nokynkaTa, T.e. KOJIMYEeCTBOTO 3aKyneH WHBECTUUMOHEH MeTarn, 3anuMcaHo B cMeTkaTta 3a Terno Ha Kynyeaua,
CbOTBETCTBA Ha NoHe eAHa eauHuua ot MNpeameTa Ha nokynkaTa. [ocTaBkaTta Ha [peaveTta Ha nokynkata e o6Bbp3aHa
CbC 3anallaHeTo Ha MOLLEHCKUTE pasxoau, TakcaTa 3a onakoBaHe 1 3acTpaxoBKkaTta CbiiacHo LleHopasnuca Ha TakcuTe u
ycnyrute, BanuieH KbM gartata Ha nogaBaHe Ha 3asiBkaTa 3a gocTaBka Ha [pegmera Ha nokynkara, usnpaTeHa Ha
Mpopasaya oT Kynyeaya. OcBeH ako He e YroBOpeHO OpYro, MOLEeHCKUTe pasxojMu, TakcaTa 3a onakoBaHe U
3acTpaxoBKaTa ce 3annallar ypes npogaxtaTta Ha CLOTBETHOTO KONMMYECTBO MHBECTULIOHEH MeTan OT cMeTkaTa 3a Terno
Ha KynyBaua (npu ycrnoBue Yye B cMeTkaTa 3a Terfio UMa LOCTaThbYyHO KOMUYECTBO MHBECTULMOHEH MeTar), usdncneHa
cbrnacHo 4yn. V, nap. 2 ot [loroBopa, Kato 3a LuenTa 3a npodaxHa LieHa ce cyuTa obliata cyMa Ha NoLLEeHCKUTEe pasxoaum,
TakcaTta 3a OrnakoBaHe W 3acTpaxoBkaTa (T.e. B3eMaHeTo Ha lNpofasada 3a sannaliaHe Ha MoLLEHCKUTE pasxoau, Takcara
3a onakoBaHe W 3acTpaxoBKaTa ce MpMxBalia oT B3eMaHeTo Ha Kynyeaya 3a 3annaljaHe Ha npogaxHarta LeHa Ha
CbOTBETHOTO KOMMYECTBO MHBECTULMOHEH MeTan). MpedAMeTbT Ha NokynkaTta Tpsbsa Aa 6bae AocTaBeH Ha Kynysava B
CpOK OT 60 KaneHaapHW OHW OT AaTaTta, Ha KOSITO ca U3MbJIHEHM YCIOBMATA 3a HeroBaTa [OCTaBKa, OCBEH ako JoCTaBKaTa
He e Bb3npensTCTBaHa OT Bb3HUKHANM U3BBHPEHN HENPEABUANMI 0BCTOATENCTBA U3BLH KOHTPOsa Ha Mpogasaya (Hanp.
npupoaHu 6eacTBUA, BUPYCHU ENMOEMUMN, BbOPLKEHWU KOHAMUKTY, OBLLM CTAauKM, U3KIOUYUTENHM 3aKbCHEHUS OT CTpaHa Ha
noamanbnHuTen Ha MNpogasava v ap.). 3a na ce usberHe HEACHOTa, CTPaHWTE Ce CbIMacsaBarT, Ye crieq AocTaBkarta Ha
MpeameTa Ha NOKynkarta KoNMYeCTBOTO MHBECTULMOHEH MeTar, 3anncaHo B CMeTKaTa 3a Tersio, CbOTBETHO ce Hamarsiea.

The Buyer shall bé entitled to instruct the Seller, via the Customer Account, to deliver the Subject of Purchase by filling in
the relevant form and signing it electronically in accordance with Article II1.3 hereof, provided that the Buyer has paid the
total purchase price of at least one unit of the Subject of Purchase, i.e. the quantity of purchased investment metal recorded
in the Buyer's Weight Accumulation Account corresponds to at least one unit of the Subject of Purchase. The delivery of the
Subject of Purchase shall be conditional upon the payment of postage, packing, and insurance as per the Fee and Service
Price List valid as at the date of delivery of the instruction to deliver the Subject of Purchase made to the Seller by the
Buyer. Save as otherwise agreed, postage, packing, and insurance shall be paid by the sale of the corresponding quantity
of investment metal from the Buyer's Weight Accumulation Account (provided that there is a sufficient quantity of the
investment metal.in the Weight Accumulation Account), calculated in accordance with Article V.2 of the Contract, whereby,
to this end, the Selling Price shall be deemed to be the total of postage, packing, and insurance (i.e. the Seller’s claim to
payment of postage, packing, and insurance shall be set off against the Buyer’s claim to payment of the selling price of the
corresponding quantity of investment metal). The Subject of Purchase shall be delivered to the Buyer no later than 60
calendar days from the date on which the terms and conditions for its delivery are met, unless delivery is prevented by
extraordinary unforeseeable circumstances arising beyond the Seller’s control (e.g. natural disasters, viral epidemics,
armed.conflicts, general strikes, extreme delays on the part of the Seller's subcontractor, etc.). For the avoidance of doubt,
the Parties agree that, upon delivery of the Subject of Purchase, the quantity of investment metal recorded in the Weight
Accumulation Account shall be reduced accordingly.

2. B wuckaHeTo 3a gocTaBka Ha [NpegmMeTa Ha nokynkaTta KynyBaubT nocouBa TOUYHUS apec 3a JOCTaBKa, Ha KOMTO TpsibBa Aa
Obae nsnparteH 3akyneHmaT NpegmMeT Ha nokynkata. KynyBaybT ce 3agbinkaBa fa npueme manpateHus lNpeamet Ha
nokynkata. B cnyyan ye KynyBauybT He M3nbNHM TOBa 3agbikeHune, NpogasaybT oTHOBO m3npawa lMpegmerta Ha
nokynkata Ha KynyBaua. NpogaBaybT € ANbXeH Aa U3BBbPLIN ABE NOBTOPHWU M3NpallaHus crieq 3annalwaHe Ha
NOLLEHCKMTE pa3xoam, TakcaTa 3a onakoBaHe U 3acTpaxoBkaTa no gencrBawms LieHopasnuc Ha TakcuTe U ycryrute Kbm
JartaTta Ha NoBTOPHOTO uanpauiaHe. OCBEH ako He € YrOBOPEHO APYro, MOLWEHCKNTe pasxoau, TakcaTa 3a onakoBaHe u
3acTpaxoBkaTa ce 3annawiar 4ypes npogaxbara Ha CbOTBETHOTO KONMYECTBO MHBECTULIMOHEH MeTan OT cMeTkaTta 3a Terno
Ha KynyBaua, nauucneHa cornacHo un. V, nap. 2 ot [loroBopa, kaTo 3a LenTa 3a NnpofaxHa LeHa ce cyuTta obwata cyma
Ha MOLLUEHCKNTEe pa3xoau, TakcaTa 3a onakoBaHe WM 3acTpaxoBkaTta (T.e. B3emaHeTo Ha lpogaBava 3a 3annallaHe Ha
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MOLLEHCKMNTE pa3xoam, TakcaTta 3a onakoBaHe W 3acTpaxoBkaTa ce MpuxBalla oT B3emMaHeTo Ha Kynysava 3a 3annaiiaHe
Ha npofakHaTa LieHa Ha CbOTBETHOTO KONMMYECTBO UHBECTULMOHEH MeTar). AKO ropernocoYeHNTe pa3xoam 3a 4oCTaBka He
6baat 3annaTeHu, MNpogaBaybT MMa NpaBo, HO He € AJTbXKeH, Aa u3npaTy oTHoBO lMNpeameTa Ha nokynkara.

As part of a request for the delivery of the Subject of Purchase, the Buyer shall specify the correct shipping address to
which the Subject of Purchase is to be dispatched. The Buyer undertakes to accept the Subject of Purchase sent. Should
the Buyer fail to meet this obligation, the Seller shall reship the Subject of Purchase to the Buyer. The Seller shall make two
reshipments, in each case subject to payment of postage, packing, and insurance as per the Fee and Service Price List
valid as at the date of reshipment. Save as otherwise agreed, postage, packing, and insurance shall be paid by the sale of
the corresponding quantity of investment metal from the Buyer’s Weight Accumulation Account, calculated in accordance
with Article V.2 of the Contract, whereby, to this end, the Selling Price shall be deemed to be the total of postage, p ng,
and insurance (i.e. the Seller’s claim to payment of postage, packing, and insurance shall be set off against the Buy
claim to payment of the selling price of the corresponding quantity of investment metal). If the above shipping costs are no
paid, the Seller shall be entitled, but not obliged, to reship the Subject of Purchase.

3. OtpenHute egunnum ot lNMpeameTa Ha NoOKynkaTa ce manpawaT A0 peructTpupaHus agpec 3a goctaeka Ha Kynyeava.
MpaTkaTa e 3acTpaxoBaHa. [loctaBkata Ha NpegmMeTa Ha NokynkaTa ce Npuapyxasa OT AaHbYyeH AOKYMeHT (dhaktypa). B
OeHs1, B konTo MNpeameTsT Ha nokynkaTa e uanparteH, MNpogaBaybT nanpaiwia Ha Kynysaua nssectue 3a usnpaliaHe Ha
npaTkaTa B NoTpebutenckusa akayHT u/vnm Ha umevina Ha Kynysaya. B cnyyan ye ctomHocTtTa Ha lNpoaykta B egHa npatka
HaAXBBbPMA NMMMUTa CbrracHo npunoxumusa LleHopasnuca Ha Takcute u ycnyrute, MNpoaykTsT ce pa3genst Ha HAKOMKO

npaTku.

Individual units of the Subject of Purchase shall be dispatched to the Buyer's registered hing address. The shipment is
insured. The delivery of the Subject of Purchase shall be accompanied by a document roice). On the day on which
the Subject of Purchase is shipped, the Seller shall send the Buyer/notification of dispatch to tf lyer's Customer Account
and/or email address. Where the value of the Product in a single shipment wou Ithe limi ler the applicable Fee

and Service Price List, the Product shall be divided into multiple shipments.

4. B cny4yant ye KynyBaubT He npreme manpateHus MpegmeT Ha nokynkaTa g4opw crnep KaTo € U3npateH OTHOBO 3a BTOPW MbT,
BpbLLAHEeTO Ha npaTkaTa Ha lNMpogaBava ce cunTa 3a HEOTMEHUMO npeanoxeHue Ha KynyBaya 3a cknioyBaHe Ha A0roBop
3a obpaTHo uskynyBaHe Ha MNpeagmeTa Ha nokynkaTa ¢ lNpogasaya cbrnacHo 4. IX ot Loroeopa, kaTo gatarta Ha BpbLUuaHe
Ha npaTtkaTa Ha [NpogaBava ce cunTa 3a AaTaTa Ha 0OpaTHO W3KyryBaHe U gaTata Ha npeanoxeHveTo Ha Kynyeava 3a
CKIMYBaHe Ha JOroBop 3a 0b6paTHO u3kynyeaHe. [NpogasavybT nprieMa ToBa NPearnoXeHue 3a CKoYBaHe Ha Aoroeopa,
KaTo 3annawia LeHaTa 3a o6paTHOTO M3KynyBaHe (Crej npucrnagaHe Ha BCUYKM TPaHCAKLMOHHWM TaKcW, CBbpP3aHu C
HapeXxgaHeTo Ha nnaiaHeTo, no npunoxummns LleHopasnuc Ha TakcuTe u ycnyrute) ypes 6aHkoB npeBog no GaHkoBaTa
cmeTka Ha KynyBauya, OT KOATO € 13rnpaTeHo MocrneAHOTO nnawaHe oT cTpaHa Ha Kynyeaua, unu no cmeTka, 3a KOSATO
lMpogaBaybT € yBeAOMEH NMMCMEHO UMK Ypes3 JonbhHeHne kbM [loroBopa. Ako KynyBaybT BCe owe He e 3annatun Ha
MpopaBava NowleHckNTe pasxoau, TakcaTa 3a onakoBaHe 1 3acTpaxoBkaTa Ha MOBTOPHWUTE AOCTaBKM MO AelcTBalus
LleHopa3nuc Ha TakcuTe U ycryruTe KkbM [aTaTa Ha usnpalaHeTo MM, NpoaaBaybT npuxsBalla ToBa B3eMaHe OT
B3eMaHeTo Ha KynyBaya 3a u3nnallaHeTo Ha ueHaTta 3a obpaTHO u3kynyBaHe.

Should the Buyer fail to accept the si >d Subject of Purchase even after it has been reshipped to the Buyer for a second
time, the return©f such shipment to the Seller shall be deemed to be an irrevocable proposal by the Buyer to the Seller to
enter into a_contract for the buyback of the bject of Purchase pursuant to Article IX of the Contract, and the date of the
return of s shipment to Se hall be deemed to be the Buyback Date and the date of the Buyer’s proposal to enter
into a buyback contract: The Seller shall accept such proposal to enter into the contract by paying the buyback price (less
any transaction s associated with the dispatch of payment under the applicable Fee and Service Price List) by wire
transfer-to the Buyer's bank account from which the Buyer’s last payment was sent, or to an account notified to the Seller in

iting an addendum to the Contract. Should the Buyer not yet have paid the Seller the postage, packing, and
insurance of reshipments@s per the Fee and Service Price List valid as at the date of dispatch thereof, the Seller shall
set off this claim against the Buyer’s claim to the payout of the buyback price.

5. TNpegmeTbT Ha nNokynkaTa He Moxe Aa 6bae BbpHaT Ha [NpoaaBaya, a camo NpeAnoXeH 3a 0bpaTHO U3KynyBaHe CbrnacHo
un. IX ot Jorosopa.

A, Subject of Purchase may not be returned to the Seller, only offered back for buyback pursuant to Article IX of the

6. [ocTaBkaTa Ha npaTkaTa ce U3BbpLUBa B CbOTBETCTBME C U3bpaHUs HauMH Ha AocTaBka Ha [peameTa Ha nokynkarta no
aevicteawms LieHopasnuc Ha TakcuTe n ycnyrute KkbM gaTtata Ha uanpaiiaHeto n. KynyBaubT e onbXeH He3abaBHO aa
npernega AocraBeHaTa npaTka, BknouuTenHo MNpeameTa Ha nokynkata. Cnepn npoBepka Ha LenocTTa Ha npaTkarta u
HENHOTO NMpueMaHe npaTkaTta ce cyuTa 3a gocTaBeHa. Crnen npuemaHeTo M KynyBaubT HSIMa NpaBo Ha NpaBHO UMK
(puHaHCoBO 0be3LleTeHre nopaan HeEGPEXHOCT Npu NpuemaHeTo Ha lNpeameTta Ha nokynkaTa. B cnyyan 4ye npaTkaTa e
AOCTaBeHa C NoBpejeHa ONakoBKa, MPMeMaHeTo 1 Moxe Aa 6bae 0TkaszaHo, KaTo B TakbB cny4van KynyeBaubT Tpsbea
He3abaBHO fa yBegomu Mpogasaya no umenn unm no tenedgoHa. C uen 3anasBaHe Ha CTOMHOCTTA HA UHBECTULIMOHHNS
6naropofeH MeTan yBpexaaHeTo My e HegonycTumo. KoraTto MNMpeaMeThT Ha Nokynkata e ¢ opurMHanHaTta 3awmTHa
OMakoBKa, YBpeXAaHeTo Ha Ta3u opurMHanHa 3awuTHa onakoBKa CbC cepTudukata 3a aBTEHTMYHOCT CbLLO €
HeZonycTuMo.

The shipment shall be handed over in accordance with the method chosen for delivery of the Subject of Purchase as per
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the Fee and Service Price List valid as at the date of dispatch thereof. The Buyer shall inspect the delivered shipment,
including the Subject of Purchase, without undue delay. After the shipment has been inspected to ensure that it is intact
and once it has been accepted, it is deemed to have been delivered. After such acceptance, the Buyer shall not be entitled
to any legal or financial compensation due to negligence upon acceptance of the Subject of Purchase. Should a shipment
be delivered with damaged packaging, acceptance thereof may be refused, in which case the Buyer shall immediately
notify the Seller by email or telephone. In order to preserve the value of the investment precious metal, no damage thereto
shall be admissible. Where the Subject of Purchase has original protective packaging, damage to that original security
packaging with the certificate of authenticity shall also be unacceptable.

OOroBoprPu 3A HACTUYHA NMPOOAXBA (U3MNNALWAHUA OT CMETKATA 3A
TEINO) | SALE SUBCONTRACTS (PAYOUTS FROM THE WEIGHT ACCUMULATION ACCOUNT)

1. o BcsikO Bpeme crnepj cki4vBaHeTo Ha HacToswus Joroeop KynyBaybT uma npaso ga noucka M3BbPLUBaHE Ha
n3nnataHe OT cMeTKaTa 3a Terno.

The Buyer shall be entitled to request a payout from the Weight Accumulation Account at any time after the conclusion of
this Contract.

2. 3a uyenuTe Ha M3nnawlaHMATa OT CMeTKaTa 3a Terno Tekylara CTOMHOCT Ha cMeTkaTa 3a Terno (HapuvaHa no-gony
y<TeKylaTa CTOMHOCT") ce n3uncnsea no akTyanHus LeHopasnuc 3a obpaTHoO n3kynyBaHe, nybnvkyeaH Ha YebcanTta Ha
Mpoaasaya (HapuyaH no-gony ,LleHopasnuca 3a 06paTHO n3KynyeaHe"), KaKTo € NoCOYeHO No-Josy:

For purposes of payout from the Weight Accumulation Account, the current value of the Weight Accumulation Account
(hereinafter referred to as the “Current Value”) shall be calculated as per the current buyback price list posted on the
Seller's Website (hereinafter referred to as the “Buyback Price List”) in the manner set forth below:

a. 3awusnnawaHe B MHBECTULMOHEH MeTan TekylllaTa CTOMHOCT Ha CMeTKaTa 3a Terno ce U34ucnsiBa kato LeHaTta 3a
o6paTHO U3KynyBaHe Ha MeTana 3a TeKyLLOTO KONMYeCTBC MHBECTULMOHEH MeTarl, 3anMcaHo B cMeTkaTta 3a Terno,
no LleHopasnuca 3a o6paTHO u3kynyBaHe MC NPOonopLMoHariHa 4acT oT npemmusTa 3a obpaTHO uskynyBaHe Ha
IBIS u nponopunoHanHa yacT oT npemusTa 3a o6paTHo nakynysaHe Ha iiplanRentier® cbrnacHo Tekywms
LleHopasnuc 3a obpaTHO M3KyrnyBaHe; Te3n NPOoMNopLYOHaHN YacTh CbOTBETCTBAT Ha CbOTHOLLUEHNETO MeXay
TEKYLWOTO KONMMYECTBO WHBECTULMOHEH MeTar, 3anncaHo B CcMeTkaTa 3a Terno, u obwoTo Konu4ecTBo
WHBECTULMOHEH MeTar, ChAbpXallo ce B eauHuua ot [pegmeTa Ha nokynkara;

For a payout in investment metal, the Current Value of the Weight Accumulation Account shall be calculated as the
Metal Buyback Price for the current quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account as
per the Buyback Price List plus a pro rata portion of the IBIS Buyback Premium and a pro rata portion of the
iiplanRentier® Buyback Premium according to the current Buyback Price List; such pro rata amounts shall
correspond to the ratio of the current quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account to
the total quantity of investment metal contained in one unit of the Subject of Purchase;

b.  3annawaHua B 6pon TekywaTta CTOMHOCT Ha CMeTKaTa 3a Terno ce U34ncnsBa KaTo LeHaTa 3a obpaTHO M3KynyBaHe
Ha MeTana 3a TeKyLloTO KONMYECTBO MHBECTULIMOHEH MeTarl, 3anMcaHo B cmeTkaTa 3a Terno, no LieHopasnuca 3a
o6paTHO M3kynyBaHe 6e3 AOMBbIHUTENHM yBenuyeHus (T.e. TekyllaTa CTOWHOCT He Ce yBenu4yaBa C
nporopLvoHanHa 4yacT oT npemusitTa 3a o6paTHO n3kynyBaHe Ha IBIS unu nponopunoHanHa yacT oT npemusTa 3a
obpaTHo n3kynysaHe Ha iiplanRentier®).

For a cash payout, the Current Value of the Weight Accumulation Account shall be calculated as the Metal Buyback
Price for the current quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account as per the Buyback
Price List without further increases (i.e. the Current Value shall not be increased by a pro rata portion of the IBIS
Buyback Premium or a pro rata portion of the iiplanRentier® Buyback Premium).

C.  3a npexBbprsiHE Ha NAPUYHU CPeACTBa UMK rpaMoBe MHBECTULIMOHEH MeTan KbM cMeTka 3a Terno iiplanGold® unu
iiplanMax® unu kbM cMeTKa 3a Terno, cb3gafeHa CbrnacHo JOroBop, pasfiMyeH oT JOroBop 3a nnaH iiplanRentier®,
TeKkyliaTa CTOMHOCT Ha cmeTKaTa 3a Terno Ha KynyBaya ce nsuucnsBa Kkato ueHaTta 3a obpaTHO n3kynyBaHe Ha
MeTana 3a TeKyLlOoTO KONMMYecTBO MHBECTULMOHEH MeTar, 3anMcaHo B CMeTkaTa 3a Terno, no LleHopasnuca 3a
obpaTHO M3KynyBaHe MMC NPOnopUMOHanHa 4YacT OT npeMusaTa 3a obpaTHo mM3kynyBaHe Ha IBIS, Ho 6e3
NPONopLMOHAariHa YacT OT MpemuaTa 3a o6paTHO n3kynysaHe Ha iiplanRentier®.

For the transfer of cash or grams of investment metal to any iiplanGold® or iiplanMax® Weight Accumulation
Account, or to a Weight Accumulation Account set up under any contract other than an iiplanRentier® contract, the
Current Value of the Buyer’'s Weight Accumulation Account shall be calculated as the Metal Buyback Price for the
current quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account as per the Buyback Price List
plus a pro rata portion of the IBIS Buyback Premium, but excluding the pro rata portion of the iiplanRentier® Buyback
Premium.
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3. MVsnnawaHeTo ce u3BbpLIBA OT cMeTKaTa 3a Terno, cnep kato KynyBaubT nogage HapexaaHe go lNpopaBayva ypes
MoTpebutenckusa akayHT (KaTo nonbrBa CbOTBETHUS POPMYnsip 1 ro NOANMUCBA C ENEKTPOHEH NoAnuc cbrnacHo un. I,
nap. 3 ot [loroBopa) Aa U3BbPLUM MNNaLlaHeTo OT cMeTkaTa 3a Terno. HapexagaHeTo 3a M3BbplIBaHe Ha nnawaHe oT
cMmeTkaTa 3a Terno npeAcTaBnsiBa NpeanoXeHue ot cTpaHa Ha Kynyeaua kbM NpoaaBava 3a ckrouBaHe Ha AOroBop 3a
npogax6a Ha KONMYeCTBO MHBECTULIMOHEH MeTarl, 3anucaHo B CMeTKaTa 3a Terno, CboTBeTCTBallo Ha usbpaHarta ot
KynyBaya npogaxHa ueHa (HapuyaHo no-gony ,A0roBop 3a YyacTuyHa npogaxba“). B HapexaaHeTo 3a M3BbpLUBaHe Ha
nnawaHe ot cMeTkaTa 3a Terno KynyBaubT usbuvpa ganuv nnawaHeTo ga 6bae M3BbpLUEHO B MHBECTULIMOHEH METAN UNn B
Opon, nocoyBa cymaTa OT TekyliaTa CTOMHOCT Ha CMeTKaTa 3a Terno, KoATo Xenae Aa nonyyun vpes npogaxbara Ha
MHBECTULMNOHHUS MeTan (HapuvaHa no-gony ,npojaxHaTa LueHa“), u gatarta, Ha koaTo Tpsbea na 6bae npoaazeH
WHBECTULMOHHUAT MeTan (HapudaHa no-gony ,4aTtata Ha npogaxba“), koaTo Moxe Aa 6bae Hal-paHo gartarta crej
HapexJaHeTo 3a M3BbPLUBAHE Ha NnallaHeTo OT cMeTKaTa 3a TEerno, OCBEH ako B KOHKpPETHUS criyvan MpogaBaybTt He
paspeluun npoaaxbaTa Aa 6bae M3BbpLUEHA Ha AaTaTa Ha HapexaaHeTo. Ako KynyBaybT novcka vannalwaHe oT cMeTkaTa
3a Terno B pa3mep, KOMTO KbM AaTaTa Ha NofaBaHe Ha HapeXxaaHeTo 3a M3nnallaHe nopaxaa 3agbmxeHune Ha MNpogaBava
cbrnacHo 3MUIM ga n3Bbpum naeHtTudukaumnsa n/mnn nposepka Ha KynyBada, gatata Ha npogaxbata Hava ga HacTtbnu,
JoKaTo He 6bAaT N3NbIHEHU Te3n 3aabikeHns cbrnacHo 3MUM. 3a nsbsireaHe Ha HesicHOTa CTpaHUTE ce ChifacsaBarT, Ye
no cunaTta Ha JOroBop 3a 4yacTuyHa npogaxb6a KynyBaubT He e 3aabikeH Aa npeaage Ha [NpogaBaya npogaBaHus
MHBECTMLMOHEH MeTan u ga no3sonu Ha lNMpogaeava ga npugobue npaBoTo Ha COOCTBEHOCT BbpXY HEr0 (CbOTBETHO TE3M
3a4bIDKEHMS Ce cuMTaT 3a U3NbJIHEHM HA JaTaTa Ha npogaxbarta), kaTo ce uma npeasus, Ye NHBECTULMOHHUAT MeTan,
npoAageH no [oroBopa 3a YactTuyHa npogaxba, Ha gataTa Ha npogaxbarta Bce Olle e BbB BrnaaeHue Ha [pogaBaya u
KynyBaubT BCe oLle He € Nnpuaodumn npaBo Ha COOCTBEHOCTTA BbPXY HEro (cbrnacHo uji. |, nap. 7 ot Jorosopa).

A payout shall be made from the Weight Accumulation Account in 1N er that th lyer, thro the Customer
Account (by filling in the relevant form and signing it electronically in accordance with Article | of the Contract), instructs
the Seller to make the payout from the Weight Accumulation Account. An instruction to make yout from the Weight
Accumulation Account shall constitute an offer by the Buyer to the Seller to enter into a tract for the sale of a quantity of

investment metal recorded in the Weight Accumulation Account corresponding to the e price selected by the Buyer
(hereinafter referred to as the “Sale Subcontract”). In the instruction to make a payout from the Weight Accumulation

Account, the Buyer shall select whether the payout.is to.be made in investment metal or in cash, specify the amount from
the Current Value of the Weight Accumulation Account the Buyer wish ve by selling the investment metal
(hereinafter referred to as the “Selling Price”), and the date onv the investment metal is to be sold (hereinafter referred
to as the “Sale Date”), which, at the earliest, may be the day following instruction to make the payout from the Weight
Accumulation Account, unless, in any particular case, the Seller allows the sale to be made on the instruction date. Should
the Buyer request a payout from the Accumulat Account in an amount which, as at the date of delivery of the
payout instruction, gives rise under the AML to the Seller’s obligation to identify and/or verify the Buyer, the Sale Date
shall not arise until such obligations under the AML Act have been fulfilled. For the avoidance of doubt, the Parties agree
that, under a Sale Subcontract, the Buyer has no obligation to hand over to the Seller the investment metal that is being

sold and to allow the Seller to acquire ownership thereof (respectively, these obligations are deemed to have been fulfilled
on the Sale Date), given that the estment metal being sold under the Sale Subcontract is still in the Seller’s possession
on the Sale Date and the Buyer has not yet acquired ownership of it (pursuant to Article 1.7 of the Contract).

4. LleHaTa Ha MHBECTUUMOHHUTE MeTanu 3aBncu oT KonebaHusTa Ha bMHaHCOBUTE Nasapu, KOMTO ca U3BBbH KOHTpPOSa Ha
MpopaBaya. Bcneacrteue Ha ToBa KONMYECTBOTO MHBECTULUMOHEH MeTan, KoeTo TpsibBa Aa 6bae npogafeHo CbrnacHo
OafileH JOoroBop 3a YacTuyHa npodaxba, ce onpenenst Ha faTarta Ha npogaxbaTa B CbOTBETCTBME C NpoaxHaTta LeHa, T.e.
CcbrracHo pas3mvepa Ha cymaTta OT TeKylllaTa CTOMHOCT Ha cMeTKaTa 3a Terro kbM Aartarta Ha npogaxbarta, kosito KynysayusTt
enae Aa nonyyu Ypes npogaxbaTta Ha MHBECTUMLMOHHWUA MeTan no Aeicteawms LieHopasnuc 3a 06paTHO M3KynyBaHe KbM
farata Ha npofaxbara, npu ycrnosue Ye TernoTo Ha NpogaBaHus MHBECTULIMOHEH MeTarn He HaaBuwaea c noseye ot 10%
TErnoTo Ha MHBECTULWOHHUSA MeTar, koeTo 6u 61No 0THOCMMO KbM NpoAaxkHaTa LeHa Ha npoJaBaHusi UHBECTULMOHEH
meTan Ha neTus paboTeH AeH npean AaTaTta Ha npogaxbaTa (HapuyaHo no-gony ,MakcumanHaTta pasnvka B TerfoTo npu
npogaxba“). HezaBucumo oT ropenoco4eHOTO MakcumanHaTa pasnvka B Ternoto npu npogaxba He ce npunara, ako
partaTa Ha npopgaxbaTa ce okaxe Ha Mo-paHeH paboTeH AeH OT neTusi paboTeH AeH OT gaTaTa Ha u3npallaHeTo Ha
CbOTBETHOTO HapexaaHe 3a nnauwaHe oT cMmeTkaTa 3a Terno. [lonycka ce npogaxbata Ha MoO-HUCKM Terna Ha
WHBECTULUMOHHMSA MeTan 6e3 orpaHudeHue, ¢ koeto KynyBaybT M3pUYHO ce cbrnacsea. 1o oTHoWweHNe Ha MeToaa 3a
onpegernsiHe Ha MakcuManHaTa pasnuka B Ternoto npu npogax6a KynyBaubT e AnbXeH HenpekbcHaTo (MoHe BEAHBX Ha
BCeku Tpu paboTHM AHW) Aa crneaum TekyllaTta LeHa Ha MHBECTUMUMOHHNUS MeTan no LieHopasnuca 3a o6paTHO M3kynyBaHe 1
B cnyyau 4Ye KynyBaubT He € CbrnaceH C U3BbPLUBAHETO Ha MNallaHe OT cMeTkaTa 3a Terno no Tekyuiarta ueHa, KynyBaubT
e ANbXEH Aa Kopurnpa unv oTMeHN BbBEAEHUTE OT HEro U BCe OLLe HEM3BBbPLUEHU NnallaHus OT cMeTkaTa 3a Terno.
TernoTo Ha NpoaaBaHUsi MHBECTULIMOHEH MeTan ce M3MepBa B rpamMoBe C TOYHOCT [0 LEeCT 3Haka crnef gecetuyHaTa
3anetas.

The price of investment metals depends on financial market fluctuations beyond the Seller’s control. Therefore, the quantity
of the investment metal to be sold under a Sale Subcontract shall be determined on the Sale Date by reference to the
Selling Price, i.e. according to the amount from the Current Value of the Weight Accumulation Account on the Sale Date
which the Buyer wishes to obtain by selling the investment metal, as per the Buyback Price List valid on the Sale Date,
provided that the weight of the investment metal to be sold is not more than 10% higher than the weight of such investment
metal which would have been attributable to the selling price of the investment metal being sold on the fifth Business Day
prior to the Sale Date (hereinafter referred to as the “Maximum Sale Weight Variance”). Notwithstanding the above, the
Maximum Sale Weight Variance shall not apply if the Sale Date falls on an earlier Business Day than the fifth Business Day
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as of the corresponding instruction for a payout to be made from the Weight Accumulation Account. Lower weights of
investment metal may be sold without limitation, to which the Buyer expressly agrees. With respect to the method for
determining the Maximum Sale Weight Variance, the Buyer shall continuously (at least once every three Business Days)
monitor the current price of the investment metal as per the Buyback Price List, and, should the Buyer disagree with the
making of a payout from the Weight Accumulation Account at the current price, the Buyer shall modify or cancel payouts
from the Weight Accumulation Account that have been entered by the Buyer but not yet carried out. The weight of the
investment metal to be sold shall be measured in grams to six decimal places.

5.  Axo KynyBauybT nsbepe npogaxHarta ueHa ga 6bae nnaTteHa B MHBECTULMOHEH MeTan, MHBECTULMOHHUAT MeTan ce
pocTtaBsa Ha KynyBaya nog cdopmaTta Ha KionyeTa, MOHETU UMM KOMMNEKTU, KOMTO ce npegnarat noHacTosiweM oT
MpogaBava, BKMNOYUTENHO CbC CEPTUdUKATM 3@ aBTEHTUYHOCT, YNNTO hopmMaT ce onpeaernsi OT NPon3BoOAUTENS UMK
[OCTaByMKa Ha CbOTBETHOTO Kionye, MOHeTa unm KoMnnekT (Hapuyauu no-gony ,lMpogykra®), Ha npogaxHaTa ueHa no
aencrteawma LleHopasnuc Ha nokynHuTe LeHM KbM AaTata Ha npojaxbarta. 3a uenute Ha goctaskarta Ha lMpoaykra
KynyBaybT 3annawja cblio Taka MOLEHCKUTE pa3xoau, TakcaTa 3a OfnakoBaHe W 3acTpaxoBkaTa Mo AelcTBalyus
LleHopa3nuc Ha TakcuTe 1 ycrnyrte kbM AaTtaTta Ha npoaaxbarta. OCBeH ako He e YroBOopeHO [ApYro, NOLLEHCKUTE pasxoau,
TakcaTa 3a OnakoBaHe UM 3acTpaxoBKkaTa Ce 3annawiar upes3 npogaxbarta Ha CbOTBETHOTO KONMMYECTBO UHBECTULMOHEH
MeTan oT cMeTkaTa 3a Terno Ha KynyBaya cbrnacHo CbOTBETHUS JOFOBOP 3a YacTuyHa npogaxba no TakbB HauMH, Ye rpu
M34YMCNsIBAHETO Ha KONMUYECTBOTO MHBECTMLMOHEH MeTan, KoeTo TpsibBa Aa ce npopage cbrrnackHo yn. V, nap. 4 ot
JoroBopa, npofaxHaTa LieHa ce yBenuyaea C pa3mepa Ha MoLLEeHCKMTEe pa3xoau, TakcaTa 3a onakoBaHe M 3acTpaxoBkarTa.
BsemaHeTto Ha [NpogaBaya 3a nnawaHe Ha ueHaTa Ha 3akynyBaHuTe oT Kynysaya lMpogyktu un 3a nnawaHe Ha
rnoLLeHCcKMTe pa3xou, TakcaTta 3a ornakoBaHe M 3acTpaxoBkaTa ce npuxsalla oT B3emaHeTo Ha Kynysaya 3a nrawaHe Ha
npoAaxHaTa LUeHa Ha CbOTBETHOTO KONMMYECTBO MHBECTULMOHEH MeTar. 3akyneHuaT [NpoaykT ce pocraes Ha Kynysaya
npuv ycnoswus, aHanornyHu Ha un. IV ot lorosopa. KynyBaubT npmupoobrsa npaBoTo Ha cobecTBeHocT BLpxy MpoaykTa cnepq
3annawaHeTo Ha ueHaTa My.

Should the Buyer choose to have the Selling Price paid in investment metal, west t metal shall be delivered to the
Buyer in the form of bars, coins, or sets currently offered by the Seller, together with certificates of authenticity, the form of
which shall be determined by the manufacturer or supplier of the respective bar, coin, or'set (hereinafter referred to as the
“Product”), at the value of the Selling Price as per the' Purchase Price List valid as at the'Sale Date. For the purposes of the

delivery of the Product, the Buyer shall also be liable y.the postage, ki ind insurance as per the Fee and
Service Price List valid as at the Sale Date. Save as otherwis ed, postage, packing, and insurance shall be paid by
the sale of the corresponding quantity of investment metal from the Weight Accumulation Account within the scope
of the relevant Sale Subcontract in such manner that the culation he quantity of investment metal to be sold
pursuant to Article V.4 of the Contract, lling Price shall-be increased by postage, packing, and insurance. The Seller’s
claim to payment of the price of Products being purchased by the Buyer and to payment of postage, packing, and
insurance shall be set off against the Buyer’s claim to payment of the Selling Price. A purchased Product shall be delivered

to the Buyer under terms and conditions analogous to Article IV. of the Contract. The Buyer shall acquire ownership of the
Product upon payment of the e thereof.

6. B cnyuain ye KynyBaubT usbepe npogaxHaTta ueHa ga 6bae v3nnateHa B 6pon, Tor e ANbXeH Aa 3annaTtu u
TPaHCaKLUMOHHUTE Takcu, CBbP3aHU C HapexaaHeTo Ha nnawaHeTo, No AencTeawms LieHopasnuc Ha TakcuTe un ycnyrute
KbM AaTtaTta Ha npogaxbarta. OcBeH ako He e YroBOpeHO ApYyro, TpaHCaKLMOHHUTE TaKCW, CBbp3aHu C HapexaaHeTo Ha
nnailaHeTo, ce 3annawaTt Yypes npogaxbara Ha CbOTBETHOTO KONMYECTBO MHBECTULIMOHEH MeTarn OT CMeTKaTa 3a Terno Ha
KynyBaya cbriiacHO CbOTBETHMSA 4OrOBOP 3a YacTU4Ha npodaxba no TakbB HauvH, Ye NpoAaxHaTta LeHa ce yBenuyasa ¢
Te3N TPaHCaKLUMOHHWN Takcu NPU U34NCIISIBAaHETO Ha KOSIMYECTBOTO MHBECTULIMOHEH MeTarl, koeTo TpsibBa Aa ce npodage
cbrnacHo yn. V, nap. 4 ot fJoroeopa. BaemaHeTo Ha [pogaBava 3a 3annawiaHe Ha TpaHCaKLMOHHUTE TakCW, CBbP3aHu C
HapexJaHeTo Ha nralaHeTo, ce npuxealwa oT B3emaHeTo Ha KynyBaya 3a 3anmnawaHeTo Ha npojaxHaTa ueHa.
OcTaTbKbT OT MpofaxHaTa LeHa ce npeBexaa no 6aHkoBaTa cMeTka, nocoyeHa oT KynyBaya 3a uenTta, B cpok oT 20
paboTHM OHM OT AaTaTa Ha npogaxbara.

Should the Buyer choose to have the Selling Price paid out in cash, the Buyer shall further be required to pay transaction
fees associated h the dispatch of payment as per the Fee and Service Price List valid as at the Sale Date. Unless
agreed otherwise, fransaction fees associated with the dispatch of payment shall be paid by the sale of the corresponding
quantity of investment metal from the Buyer's Weight Accumulation Account within the scope of the relevant Sale

ibcontract.in such manner that, in the calculation of the quantity of investment metal to be sold pursuant to Article V.4 of
th , the Selling Price shall be increased by such transaction fees. The Seller’s claim to payment of transaction
fees associated with the dispatch of payment shall be set off against the Buyer’s claim to payment of the Selling Price.
Within 20 Business Days of the Sale Date, the outstanding balance of the Selling Price shall be deposited in the bank
account specified for this purpose by the Buyer.

7. TpopaBaybT npuema npeanoxeHveTo Ha Kynysaya 3a ckrouBaHe Ha AOroBOp 3a 4YacTuyHa npogaxba, kaTo m3npatia Ha
KynyBaua noTBbpxaeHue 3a npogaxbaTa B [NoTpebutenckusa akayHT n/vnu umenna Ha KynyBaya B cpok oT neT paboTHu
AHW OT gaTtaTa Ha npogaxbarta (HapuyaHo No-gony ,NoTBbPXAEHNETO 3a npogax6ba“). NpoaaBaybT He e 3aAbIKeH Aa
npueme npensioxkeHMeTo 3a CKIoYBaHe Ha AOroBOp 3a YacTuyHa npodaxba. B criyyan Yye KONMYecTBOTO MHBECTULMOHEH
MeTarn, KoeTo e 6bae NnpoganeHo CbrnacHo gafeH AOroBOp 3a YacTuyHa npogaxba, onpegeneHo cwrnacHo yn. V, nap. 4
oT [loroBopa, HaABuLWaBa MakcMmanHaTta pasnuka B TerfioTo npu npopax6ba, A4OroBopbT 3a YacTU4Ha npodaxba He ce
cknoyBa. HesaBucrmo oT ropenocodeHoTo MpogaBaybT M3npalla NoTBbpXAeHWe 3a npofdaxba B MNMoTpebutenckust akayHT
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n/vnu nmenna Ha KynyBaua, kaTo B TO3M criyyan noTBbpXAaeHWeTo 3a npogaxba npeacraBnssa HOBO HEOTMEHUMO
npeanoXxeHue oT cTpaHa Ha MNpogaBaya 3a ckryBaHe Ha AOroBOp 3a YacTuyHa npopaxba. ToBa npeanoxeHue ce cunTa
3a npueTo, ocBeH ako KynyBaubT He M3pa3u NMCMEHO Hecbrnacue ¢ Hero B cpok oT 10 kaneHgapHu OHWM OT gaTtaTa, Ha
kosiTo KynyBaubT nony4n noTBbpXAEHMETO 3a nNpoaaxba, kato npuemaHeTo Ha lMpoaykT, 3akyneH ot KynyeBaya cbrnacHo
yn. V, nap. 5 ot [loroBopa, cbLlo NpeacTaBnsia npyemaHe Ha npeanoxeHneto. Ako KynyeBaubT nsbepe npogaxHara ueHa
Aa 6bae nsnnateHa B 6pon, Ton TpsibBa CbLLUO Taka Aa BbpHe Ha [pogaBada NbnHUSA pa3mep Ha NpofaxHaTa ueHa (unu
usnaTa 4yacT oT Hesl, nnaTteHa oT lNpogaBaya Ha KynyBaya B cboTBeTCTBME C un. V, nap. 6 ot Hactoswwma [Jorosop) B
paMKNTe Ha cpoka 3a M3passiBaHe Ha Hecbrnacue, ako lNMpoagaBaybT Beye st € uannatun Ha KynyeBaya cbrnacHo
CbOTBETHMSA AOroBOp 3a YacTuMyHa npogaxba; B NpOTMBEH Cry4vai JOroBOPbBT 3@ YacTuyHa npopaxba ce cuuta 3a
ckrtoveH. [loroBopbT 3a YacTuyHa npogaxba He ce cknioYBa, ako KbM gatarta Ha npogaxbaTta B cmeTkaTa 3a Terso He e
3anMcaHo A0CTaTb4yHO KOSIMYECTBO MHBECTULMOHEH MeTan 3a U3NbJIHEHWE Ha CbOTBETHUS [OroBOp 3a YacTuyHa
npopaxoba.

The Seller shall accept the Buyer’s offer to enter into a Sale Subcontract by sending the Buyer cot \ation of sale to the
Buyer’s Customer Account and/or email address within five Business Days of the Sale Date (hereinafter referred to as the
“Sale Confirmation”). The Seller shall be under no obligation to accept an offer to enter into‘a Sale Subcontract. Should the
quantity of investment metal to be sold under a Sale Subcontract, as determined in_accordance with Art V.4 of the
Contract, exceed the Maximum Sale Weight Variance, the Sale Subcontract shall n e concluded. Notwiths ling
foregoing, the Seller shall send Sale Confirmation to the Buyer’'s Customer Account and/or email address, whe the
Sale Confirmation shall constitute a new irrevocable offer by the Seller to enter i Sale Subcontract. That offer shall be
accepted unless the Buyer disagrees with it in writing within 10 calendar days of the date on‘which the Buyer.receives the
Sale Confirmation; acceptance of any Product purchased by the Buyer pursuant to / /.5 of the Confract shall also
constitute acceptance of the offer. Should the Buyer choose to have th Price paid out.in cash, the Buyer shall also
return to the Seller, within the time limit to express disagreement, the entire Selling Price (or entire portion thereof paid
by the Seller to the Buyer in accordance with Article V.6 of this Contract), if the Seller.has alre aid this to the Buyer
under the relevant Sale Subcontract, otherwise the Sale Subcontr shall be ned ave been concluded. Further, a
Sale Subcontract shall not be concluded if an insufficient quantity of investment meta fulfil that Sale Subcontract is
recorded in the Weight Accumulation Account on the Sale Date.

8. KynyBauybT CbLLO Taka Mo BCSKO BpeMe MMa npaso ga noucka oT lNpopasaya ga npexsbpnu nsbpaHo ot Kynyeaua
KONMMYECTBO MHBECTULMOHEH MeTan OT HeroBaTa CMeTka 3a Terrio KbM CMeTka 3a Terno, peructpupana ot lNpogasaya no
APYr AOroBOp 3a Mokynka Ha nnaH iiplanMax®, iiplanRentier® unu iiplanGold®, BkntounTenHo KbM cmeTKaTa 3a Terno Ha
TpeTa cTpaHa (B TO3M crnyvyal npexBbPriTHETO Ha U3BPaHOTO KONMMYECTBO MHBECTULUMOHEH MeTan € B nomnsa Ha
CbOTBETHATa TpeTa cTpaHa), Npy CreaHUTE YCrnoBus:

The Buyer shall also be entitled at@ny time to request that the Seller transfer a quantity of investment metal selected by the
Buyer from the Buyer's Weight' Accumulation Account to a \Weight Accumulation Account registered by the Seller under
another iiplanMax®, iiplanRentier®, or iiplanGold® purchase contract, including to the Weight Accumulation Account of a
third party (in which case this Il constitute the transfer of the selected quantity of investment metal for the benefit of such
third party), subject to.the following terms‘@nd conditions:

a. KynyBauybT m3npalia uckaHeTo 3a npexBbpnsiHe ype3 [MoTpebuTencknst akayHT (Kato nonbfiBa CbOTBETHUSA
dopmynsp U ro Nnoanucea ¢ enekTpoHeH noanuc cernacHo yn. lll, nap. 3 ot Jorosopa). B nckaHeTo 3a
NPexBLPNsSHE KbM CMETKaTa 3a Terno o A0rosop 3a NoKynka Ha nnaH iiplanGold® KynyeausT 13bupa KonumyecteoTo
WHBECTULIMOHEH MeTar, KoeTo xenae fa 6bae NnpexsbpreHo, Unn cymarta oT TeKyllata CTOMHOCT Ha cMeTkaTa 3a
Terno, Ha KOATO OTrOBOPS CbOTBETHOTO KONMYECTBO UHBECTULIMOHEH MeTarl, KoeTo Tpsabsa Aa 6bae npexsbpreHo.
B nckaHeTo 3a NpexBbprsHe KbM CcMeTKaTa 3a TErno no [A0roBop 3a Mokynka Ha nnad iiplanRentier® unu iiplanMax®
KynyBaybT nsbupa cymarta OT TeKyliaTa CTOMHOCT Ha CMeTKaTa 3a Terno, Ha KOsiTo OTrOBOPS CbOTBETHOTO
KONMMYEeCTBO MHBECTULIMOHEH MeTan, koeTo TpsbBa Aa 6bae NpexBbpPreHo (B TO3M cryyai He € Bb3MOXHO Aa ce
n3bepe KONMYECTBOTO MHBECTULMOHEH MeTan 3a npexBbpnsiHe). M B agBata cnydas KynyBauybT nocoysa CbLL0
cMmeTkaTa 3a Terno, KbM KOSATO TpsAbBa Aa ce NpexBbpriv MHBECTULMOHHUAT MeTan, 1 fataTa, Ha KosaTo Tol Tpsibea
Aa ce nNpexebpnu (Hapu4aHa no-gony ,Aatarta Ha nNpexBbprsHe®), KOSToO MoxXe Aa O6bae Hal-paHo gaTaTa,
crneaBalla gataTta Ha M3npallaHe Ha UCKaHeTOo 3a NMpexBbprsHe, OCBEH ako B KOHKpeTHMS cnydan [pogaBaybT He
paspeLuv NpexsBbprnsaHeTo Aa ce M3BBbPLUM Ha AaTtaTa Ha uckaHeTo. Ako KynyBaubT noucka usnnaiiaHe oT cmeTkaTta
3a Terno B pa3mep, KOMTO KbM AaTaTta Ha nojaBaHe Ha HapexAaHeTo 3a u3nnaljaHe nopaxga 3agbiDkeHue Ha
[pogasayva cbrnacHo 3MUI ga n3BbpLIM naeHTMdMKaums u/unu npoeepka Ha Kynyeaua, gatarta Ha npogaxbara
HsiMa [ja HacTbNW, AoKaTo He 6bAaT U3NMbMHEHN TE3U 3aabIkeHust cbrnacHo 3MUM.

The Buyer shall submit the transfer request via the Customer Account (by filling in the relevant form and signing it
electronically pursuant to Article 111.3 of the Contract). In a request for transfer to the Weight Accumulation Account of
an iiplanGold® purchase contract, the Buyer shall select either the quantity of investment metal to be transferred or
the amount from the Current Value of the Weight Accumulation Account to which the corresponding quantity of
investment metal is to be transferred. In a request for transfer to the Weight Accumulation Account of an
iiplanRentier® or iiplanMax® purchase contract, the Buyer shall select the amount from the Current Value of the
Weight Accumulation Account to which the corresponding quantity of investment metal is to be transferred (in this
case, it is not possible to select a quantity of investment metal to be transferred). In both cases, the Buyer shall also
identify the Weight Accumulation Account to which the investment metal is to be transferred and the date on which
the investment metal is to be transferred (hereinafter referred to as the “Transfer Date”), which, at the earliest, may
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be the day following the transfer request, unless, in any particular case, the Seller allows the transfer to be made on
the date of the request. Should the Buyer request a payout from the Weight Accumulation Account in an amount
which, as at the date of delivery of the payout instruction, gives rise under the AML Act to the Seller’s obligation to
identify and/or verify the Buyer, the Sale Date shall not arise until such obligations under the AML Act have been
fulfilled.

b.  Ako B uUckaHeTO 3a NpexBLPMSHe KbM cMeTkaTa 3a Terno no gajeH Jorosop 3a nnaH iiplanRentier® KynysausTt
n3bepe cyma oT TekywlaTa CTOMHOCT Ha CMeTKaTa 3a Terno, Ha KOSATO OTroBOPS CbOTBETHOTO KONMYECTBO
MHBECTULMOHEH MeTar, koeTo TpsibBa Aa 6Gbae NpexBbprieHo, TO Ce U3YKCNsBa KbM AaTaTa Ha NpexsbLpnsiHe
cbrnacHo un. V, nap. 4 ot Hactoswms JoroBop, ¢ HeobxoauMnTe nameHeHus (pasnopeabute oTHOCHO
MakcumanHaTa pasnvka B Ternoto npu npogaxba obaye He ce npunarar), kKaTto 3a LenuTe Ha ToBa NpexBbprisHe
TeKyllaTa CTOMHOCT BMHAru ce U3yncnsiea kato TekyllaTa ueHa (cbrnacHo un. I, nap. 1 ot HacTosiwma Jorosop) Ha
TEKYLLIOTO KONMYECTBO MHBECTULMOHEH MeTar, 3annucaHo B cMeTKaTa 3a Terro.

Should the Buyer, in a request for transfer to the Weight Accumulation Account of andiiplanRentier” contract, select
an amount from the Current Value of the Weight Accumulation Account to which the correspornc quantity of
investment metal is to be transferred, the quantity of investment metal to be transferred shall be calcule as at tt
Transfer Date in accordance with Article V.4 of this Contract, mutatis mutandis (however; the provisions on the
Maximum Sale Weight Variance shall not apply); for the purposes of this transfer, the Current Value shall always be
calculated as the Current Price (pursuant to Article II.1 of this Contract) of current intity of investment metal
recorded in the Weight Accumulation Account.

C. Ao KynyBaubT noucka npexsbprisiHe KbM CMeTKaTa 3a Terfo Ha JoroBop 3a Nokynka Ha nriaH iiplanGold® unu
iiplanMax®, konM4ecTBOTO MHBECTULIMOHEH MeTarn, koeTo TpsibBa Aa 6bAe NPexBbLPEHe, Ce N3YMCnsaBa KbM gaTaTa
Ha NpexBbprisHe B CbOTBeTCTBUE € yn. V, nap. 4 oT HacTosAwms [oroBop, ¢ HEOOXOAUMUTE U3MEHEHUS
(pa3nopenbute OTHOCHO MakcuMmarnHaTa pasnuka B TerrnoTo npu npogaxoa obaye He ce npunaraT), KaTo 3a uenute
Ha ToBa MpPexBbpfsiHe TeKyllaTa CTOMHOCT BUHAru ce onpeaens B CboTBeTCTBMUE C yun. V, nap. 2, 6yksa B) OoT
HacToswms [lorosop.

Should the Buyer request a transfer to the Weig! umulation Acc iiplanGold® or iiplanMax® contract,
the quantity of investment metal to be transferred shal alculated as at the Transfer Date in accordance with
Article V.4 of this Contract, mutatis mutandis (however, the s.on the Maximum Sale Weight Variance shall

not apply); for the purposes of this transfer, the Current Value shall always be determined in accordance with Article
V.2(c) of this Contract.

d. TllpogaBaybT npuema uckaHeTo Ha Kynyeada 3a npexBbpnsiHe Ha CpeAcTBa OT CMeTKa 3a Terrno, kaTto uanpaiua Ha
KynyBada noTBbpxAacH/Ee 3a NpexBbprisHeTo B [ToTpebuTenckua My akayHT u/vnm Ha umenna my B CPOK OT neT
paboTHM AHM OT AaTtaTa Ha NpexBBLPriAHe, KaTo Mo TO3M HayWH CKIYBa cnopasymMeHue 3a npexsbprisiHe Ha
cpefcTBa OT cMeTKaTa 3a Terno (HapuyaHo no-gony ,crnopasymMeHve 3a NpexBbprisHe Ha CPeAcTBa OT CMeTka 3a
Terno®). MpogasaybT He e 3aAb/KeH Aa U3MbITHU UCKAHETO 3a NPEexXBbPIAHE M Aa CKIIYKM crnopasyMeHue 3a
NpexBbpsiHE Ha CpeACcTBa OT CMeTKaTa 3a Terno. MNMo-cneumanHo NpexBbPNSHETO HAa MHBECTULIMOHEH MeTan HAMa
Aa ObAe 13BBLPLUIEHO, ako Ha AaTarta Ha NpexBbprsHe B cMeTkaTa 3a Terno Ha KynyBaya HsiMa foCTaTbyHO
pervcTpupaH MHBECTULIMOHEH MeTan 3a U3BbpLUBaHE Ha NPEXBBLPIISHETO.

The S - shall accept the Buyer's request for a transfer from a Weight Accumulation Account by sending the Buyer
transfer firmation to the Buyer’'s Customer Account and/or email address within five Business Days of the
Transfer Date, thereby concluding an agreement on a transfer from a Weight Accumulation Account (hereinafter

2d to as “Weight'/Accumulation Account Transfer Agreement”). The Seller shall be under no obligation to
comp ith a trar - request and enter into a Weight Accumulation Account Transfer Agreement. Investment metal
shall not be transferred, in particular, if, on the Transfer Date, an insufficient quantity of investment metal is
registered in the Buyer's Weight Accumulation Account to effect the transfer thereof.

e. KonnyecTtBoTO 3anncaH MHBECTULMOHEH MeTarn B CMeTKaTa 3a Terno Ha KynyBaqa Cce HamansgaBa C NpexBbpryieHOTO
KONMM4eCcTeO MHBECTUUMOHEH MeTan, a Konn4ecTtBoTo 3anncaH MHBECTULUMOHEH MeTal B LeneBaTta CMeTKa 3a Terno,
noco4eHa ot KynyBaqa 3a NpexBbpliAHETO, Ce yBelin4aBa CbC CbOTBETHOTO NPEeXBbPIieHO KONMNM4YeCTBO.

I'he quantity of investment metal recorded in the Buyer’'s Weight Accumulation Account shall be reduced by the
quantity of investment metal to be transferred, and the quantity of investment metal recorded in the target Weight
Accumulation Account designated by the Buyer for the transfer shall be increased by the same.

9. C uen n3bsAreaHe Ha HesicHOTa CTpaHWTE NOTBbPXAABAT, Ye ako MHBECTULMOHEH MeTan ce NpexBbpnsa OT CMeTKa 3a
Terno, peructpupara ot Mpogaeaya no Apyr 4OroBop 3a Mokynka Ha nnad iiplanRentier® unu iiplanGold®, unu kum
cmeTkaTta 3a Terno Ha Kynysaya upes npoueaypa, aHanornyHa Ha Tasu, onpegeneHa B un. V, nap. 8 ot HacTosAwms
[oroBop, KONMYECTBOTO MHBECTULIMOHEH MeTarl, 3anncaHo B cMeTkaTa 3a Terno Ha Kynysaya, ce yBenuyasa Cc pasmepa Ha
NPexBbPNAHNSA NHBECTULIMOHEH MeTar.

For the avoidance of doubt, the Parties acknowledge that if investment metal is transferred from a Weight Accumulation
Account registered by the Seller under another iiplanRentier® or iiplanGold® purchase contract or to the Buyer's Weight
Accumulation Account by means of procedure analogous to that laid down in Article V.8 of this Contract, the quantity of
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investment metal recorded in the Buyer's Weight Accumulation Account shall be increased by the amount of the investment
metal to be transferred.

10. C uen usbsrsaHe Ha HEACHOTA CTPaAHMTE Ce CbIMacABaT, Ye Ypes UsnnaiiaHe Ha CymMu OT CMeTKarta 3a Terno unv ypes
NpPexBbPNAHMSA cbrmacHo 4. V, nap. 8 ot [JoroBopa KONMYECTBOTO MHBECTULIMOHEH MeTarl, 3anMcaHo B CMeTkaTa 3a Terno,
MoXe Aa 6bae usvepnaHo HambMHO (T.e. CTOMHOCTTA Ha CMeTkaTa 3a Terno Moxe Aa 6be paBHa Ha Hyna), 6e3 ToBa Aa
[oBefe [0 NpekpaTtsaBaHe Ha HacToswwms [orosop.

For the avoidance of doubt, the Parties agree that, by means of payouts from a Weight Accumulation Account ransfers
pursuant to Article V.8 of the Contract, the quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Acc t. may
be fully exhausted (i.e. the value of the Weight Accumulation Account may be equal to zero) without thereby causi he
termination of this Contract.

11.  Axo lNpopaBaybT pa3nonara ¢ 4OCTOBEpPHa MHopmaumsa 3a cMbpTTa Ha Kynysaya, NpoaaBaybT aHynvipa cCBOEBPEMEHHO
BCUYKM NnaljaHns oT cmeTkaTa 3a Terno, BbBegeHu oT KynyBaya, 3a kouTo gaTaTta Ha npogaxba Bce ouie He e
HacTbNUMa, KakTo M NPEexXBbplsHUSATA Ha UHBECTULMOHEH MeTan, BbBeAeHu oT KynyBaya, 3a KOMTO gataTa Ha
NnpexBbpIIsiHE BCE OLLe HE € HacTbnuna.

Should the Seller reliably learn of the death of the Buyer, the Seller shall cancel, without undue delay, all payout m the
Weight Accumulation Account which were entered by the Buyer but for which the Sale Date remains pending, as well as
transfers of investment metal which were entered by the Buyer but for which the Transfer Date 1ains pending

/Bl UKONCENI ZAVAZKU ZE SMLOUVY | UKONCENIZAVAZKU ZE SMLOUVY

1. HacroawmaT [JoroBop ce ckntoyBa 3a HeonpeaeneH Cpok.

This Contract shall be of indefinite duration.

2. Hactoswumat [JoroBop Mmoxe ga 6bae npekpaTteH eqHOCTPaHHO OT BCsika OT CTpPaHUTE C TPUMECEYHO Npeamns3BecTue,
cuMTaHoO OT NbpPBUSA AEH Ha KaneHaapHusi mecel, crie[Ball BpbyYBaHETO Ha NPeAu3BEcCTUEeTO Ha Apyrata cTpaHa.
MpennsBecTueTo 3a NpekpaTsiBaHe Ha [dorosopa Moxe Aa 6bae camo B nucmeHa dopma. 3a uenute Ha [JoroBopa 3a gata
Ha BpbYBaHe Ha Npean3BecTUETO ce cuntTa paboTHWMAT AeH, B KOWTO Npeau3BecTMeTo e nonydeHo o 16:00 u.
LleHTpanHOEBPONENCcKO BpeMe B cchepata Ha BriMsHUE Ha afgpecaTa.

This Contract may be terminated by either ty with three months’ notice, commencing on the first day of the calendar
month following service of notice the er Party. Notice of termination of the Contract may be served solely in paper
form. For the purposes of the Cont he date of service of notice is defined solely as the Business Day on which the
notice is delivered within the addressee’s sphere of influence by 4 p.m. CET.

3. KynyBauybT noTBbpx4aBa, Ye LieHaTa Ha MHBECTULMOHHUS MeTan 3aBuCK OT konebaHnaTa Ha (oMHaHCOBMTE Nasapwu, KOUTO
ca n3BbH KoHTpona Ha lNpogasaya. C ornen Ha T03u dakT, cbrinacHo 4n. 1837, 6ykea 6) oT yewwkma 3akoH Ne 89/2012 —
paxaaHckus KoJeke, ¢ HeroBute naMeHeHusl, KynyBaybT HAMa nNpaBo Aa ce oTkaxe OT HacTosiwms Jorosop unu ot
OOroBOp 3a YacTv4Ha MOKyMKa, AOr0BOp 3a YyacTuyHa npoAdaxba unu cnopasymeHue 3a NpexBbpIisiHe Ha CpeAcTBa ot
CMeTKa 3a Terno B cboTBeTcTBme ¢ 4. 1829 ot vewkmsa 3akoH Ne 89/2012 — MpaxkgaHCKM KOOEKC, C HETOBUTE N3MEHEHNS.

The Buyer a wledge at the price of investment metal depends on financial market fluctuations beyond the Seller’s
control. In view of this fact, pursuant to Section 1837(b) of Czech Act No 89/2012, the Civil Code, as amended, the Buyer
shall not have the right to withdraw from this Contract, or a Purchase Subcontract, a Sale Subcontract, or a Weight
Accumulation Account Transfer Agreement in accordance with Section 1829 of Czech Act No 89/2012, the Civil Code, as
amended.

4. Crien BpbYBaHeTo Ha npegn3BecTmeTo 3a npekpatdaBaHe Ha ,Elorosopa BCUYKM nnawaHna oT KynyBaqa, BHECEHMN 3a
nnawaHeTo Ha yBeln4eHneTo Ha Npon3BOACTBEHNTE LleHU KbM JaTaTa Ha U3TU4aHe Ha CpOKa Ha npean3BecTtneTo, ctaBaTt
CcOBGCTBEHOCT Ha I'Ipop,aBaLla n I'Ipop,aBaLn:T He npeaocrtassa obGesueTeHue.

Upon notice of termination of the Contract, all the Buyer’s payments credited towards payment of the Input Price Increase
as at the date on which the notice period expires shall be attributable to the Seller and no compensation shall be provided
by the Seller.

5.  AKo 3agbikeHusiTa no HacToswms [JoroBop 6bAaT noraceHn u cbLieBpeMeHHO 3akyneHuaT oT KynyBaya UHBECTULIMOHEH
MeTan e npwu NpogaBava (B cMeTKaTa 3a Terno e 3anuMcaHo PasrfiMyHo OT Hyrna KONMYecTBO MHBECTULUMOHEH MeTan),
KynyBaubT MMa npaBo Ha obeslieTeHue B pa3mep, U34ucrieH no gencreawms LieHopasnuc 3a o6patHO u3kynyBaHe KbM
JartaTta Ha noracsiBaHe Ha 3abIXeHusTa No HacTosAwwms [loroBop (MNu ako 3aabrmkeHuaTa no HacTosAwwms [orosop ca
rnoraceHv nopaav npekparseaHe Ha [JoroBopa — no gewcrBawus LieHopa3nuc 3a o6bpaTHo M3kynyBaHe KbM gartata Ha
BpbYBaHe Ha M3BECTMETO Ha ApyraTa cTpaHa) Ha 6asaTa Ha KonMYecTBOTO MHBECTULMOHEH MeTar, 3arnMcaHo B cMeTkaTa
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3a Terno. lNpu noracsiBaHe Ha 3agbikeHusiTa No HacTosAwma [loroBop KynyBaubT n3bupa cBoeBpeMeHHO (B TeKCTa Ha
BPBbYEHOTO Npeaunssectme, ako KynyBaubT npekpatsasa [oroBopa) Aanuv xenae obesweTeHneto Aa 6bae nannateHo B
WMHBECTULMOHEH MeTan unu B napuyHu cpencrtea. Ako KynyBaubT He n3bepe HeobXxooumMus HaunH Ha nrallaHe B CPOKa,
NMocoYeH B NpeaxoAHOTO u3peyeHue, obesLlleTeHMETO ce nannaila B napuyHu cpeactea. ObesueTeHneTo ce uannawa B
cboTBeTcTBME C un. V, nap. 5 unu 6 ot HacTosAwwms [loroBop, kaTo 3a gararta Ha npogaxbara ce cunTa fataTa, Ha KoaTo ce
noracsiBat 3aAbJKeHUsiTa No HacToswmsa [orosop.

If the obligations hereunder are extinguished and at the same time investment metal purchased by the Buyer is at the
Seller (a non-zero amount of investment metal is recorded in the Weight Accumulation Account), the Buyer shall be entitled
to compensation in an amount calculated according to the Buyback Price List valid as at the date of extinguishment of the
obligations hereunder (or, if the obligations hereunder are extinguished due to termination of the Contract, according to the
Buyback Price List valid as at the date of service of notice on the other party) based on the quantity of investment metal
recorded in the Weight Accumulation Account. Upon extinguishment of the obligations hereunder, the Buyer shall choose
without undue delay (in the text of the served notice if the Buyer is terminating the Contract) whether the Buyer requires the
compensation to be paid out in investment metal or in cash. Should the Buyer fail to select.the required. payout method
within the time limit set out in the preceding sentence, the compensation shall be paid outin cash. Compensation shall be
paid in accordance with Article V.5 or 6 hereof, and the Sale Date shall be deemed to be the date on which the ebligations
hereunder are extinguished.

6. [lpekpaTsaBaHeTO Ha JOrOBOPHUTE OTHOLLIEHMS ce NoTBbpxaaBa B MoTpebutenckus akayHT Ha KynyBaya n/unu Ha umenna
My.
Termination of the contractual relationship shall be confirmed to the Buyer's Customer Account and/or email address.

\"/|N PEKITAMALIUA | CLAIMS

1. TlNpaearta, npou3TMyalln OT HEMPaBUITHO M3NbIIHEHUE, U OTTOBOPHOCTTA Ha lNpoaaBaya 3a gedekTu ce ypexaart oT
cboTBeTHUTE pasnopeabu Ha 3akoH Ne 89/2012 — MpakaaHckus kogeke Ha Yelwwkata penybnuka, ¢ HEroBUTe M3MEHeHUs,
BKNHOUNTENHO U 6e3 orpaHnyeHme un. 2099 — 2112 n un. 2165 — 2174 ot cbwusa. KynyBaubT crneasa ga nogage
peknamaums B nMcMeHa hopMa Ha agpeca 3a nony4dyaBaHe Ha oduumanHa kopecnoHaeHuus Ha Npogasaya, no TenedoHa
nnu nmenna Ha MNpogaeava, KaTto NOCoYM HOMEpPA Ha opurMHanHuA [oroBop v onNucaHue Ha KoOHCTaTupaHuTe AedeKTU.
MpoaaBaubT u3npawa Ha Kynyeaya noTBbpXKOeHME 3a NOMyYaBaHETO Ha peknamauumaTa B MNoTpebutenckust akayHT u/unu
umenna Ha Kynyeaya. MNpogaBaybT ce NpovsHacs no peknaMauusata B CPOK OT TpyM paboTHU AHU OT NoslyyaBaHETO M U
yBegomsiBa Kynysada 3a pelleHmeTo cu B [loTpebuTtenckua akayHT u/unm umenna Ha Kynysada, OCBEH akO He e
aorosopeHo apyro ¢ Kynyeava. OcHoBaTtenHaTta peknamaumus ce ypexaa CBOeBPEMEHHO B cpok oT 30 KaneHZapHW AHW OT
Jararta Ha JocTaBka Ha peknamupadus [pegmeT Ha nokynkata Ha agpeca Ha lNMpoaasava.

Rights arising from defective performance and the Seller’s liability for defects are governed by the relevant provisions of
Czech Act No 89/2012, the Civil Code, as amended, including, without limitation, Sections 2099 to 2112 and Sections 2165
to 2174 thereof. The Buyer shall submit a claim in writing to the Seller’'s address for service, by telephone, or by email to
the Seller's email address, citing the original Contract number and a description of the defects found. The Seller shall send
the Buyer confirmation of receipt of the claim to the Buyer’'s Customer Account and/or email address. The Seller shall make
a-decision on the c¢laim within three Business Days of receipt thereof and shall notify the Buyer of the decision at the
Buyer's Customer Account and/or email address, unless otherwise agreed with the Buyer. A legitimate claim shall be
settled without undue delay, and in any event no later than 30 calendar days from the date on which the claimed Subject of
Purchase is delivered to the Seller’s address.

NMUCBAHE HA OAHHW, 3ALLUTA HA JINMHUTE OAHHW | RECORDING OF DATA,

il PERSONAL DATA PROTECTION

1. TlNpopaBaybT 06paboTBa NUUHUTE AaHHW Ha KynyBaya OCHOBHO 3a LenUTe Ha M3NbIHEHUETO Ha 3adblKeHuaTa no
HacToawms [oroeop. lonbnHUTENHA MHOPMaLMS 3a HavnHa, No KonTo MNMpogaBavybT 06paboTBa T€3M NMYHK OaHHM,
Moxe fa 6bae HamepeHa B [lpaBHaTa Aeknapauusi, gocTbnHa Ha YebcalTa Ha lMpopnaBaya (Ha agpec
https://ibis.ibisingold.com/Files/pdf/BG/Legal). [NpogaBaybT uma npaBo ga NpoMeHsi eqHocTpaHHo NpaBHaTa geknapauus
no BCSIKO BpeMe, kaTo yBegomsiBa KynyBaya 3a CbOTBETHUTE MPOMEHN.

The Seller shall process the personal data of the Buyer in particular for the purposes of contractual performance hereunder.
Further information on how the Seller processes such personal data can be found in the Legal Statement available on the
Seller's Website (at https://ibis.ibisingold.com/Files/pdf/BG/Legal). The Seller shall be entitled to unilaterally change the
Legal Statement at any time and shall notify the Buyer of such change.
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2. CwvrnacHo 4yneH 6, naparpad 1, 6yksa a) ot PernameHT (EC) 2016/679 Ha EBponelickusa napnameHT n Ha CbBeTta ot 27
anpun 2016 r. OTHOCHO 3awuTaTta Ha uM3nYecKknTe nuua BbLB Bpb3ka C 06paboTBaHETO HA NIMYHM SAHHU U OTHOCHO
cBOOOAHOTO ABWMXEHMWE Ha TakmBa AaHHM M 3a OTMsIHA Ha [Oupektusa 95/46/EO KynyBaubT gaBa cbrnacue 3a
06paboTBaHETO Ha CBOsITa CHUMKa U cendm BUAEO ¢ Len naeHtudumkaumsa no 3MUIM upes undposa ycnyra, npeaoctaBsHa
OT TpeTa cTpaHa (T.e. KbM JaTaTta Ha CKo4YBaHe Ha HacToswms [JoroBop — ycnyrata Amazon Rekognition, ocurypeHa ot
Amazon Web Services, Inc.). KynyBaubT MOXe Aa OTTernv npefocTaBeHoOTo chrnacue 3a 06paboTBaHETO HA NTMYHU AaHHU
3a Tasu Len no BCSKO Bpeme 4pes3 MMEeNn agpeca 3a KOHTaKT, NMHuATa 3a obcnyxsBaHe Ha knneHTu unu MNoTtpebutenckus
akayHT. KynyBaybT NOTBbpXAaBa, Ye ropenocoyeHaTa ngeHtndukaums moxe ga e Heooxogmma Ha lNpogaeaya, 3a ga
M3nbHW 3agbikeHmaTa cn no SMUM, n Yye oTka3bT Aa Aade cbrniacue Unu oTTErnsaHETO Ha CbiNacMeTo MoxXe Aa Joseae
00 npekpaTsBaHe Ha JOrOBOPHUTE OTHOLLEHMS MO HacToswms [JoroBop Ype3 BpbYBaHETO Ha MUCMEHO Npeau3BecTue ot
cTpaHa Ha lNpogaBaya. JlnyHmTe gaHHM Ha KynyBaya ce ob6paboTBaTt n cbxpaHsiBaT 40 OTTErNsHe Ha AafeHOTo cbrnacue,
OCBEH aKko He e Hanwuue Opyro npaBHO OCHoBaHue 3a obpaboTBaHeTo. B TakbB cnyyarn gaHHute ce obpaboTeaT 1
CbXpaHsiBaT 3a CpoKa Ha 3agbihkeHusita no [JoroBopa v 3a JOMbIIHUTENEH CPOK OT AeCET roAuHU criej rnpekpartsaBaHe Ha
BCUYKM 3abIKEHUs No HacTosAwwms [Jorosop mexay Kynyesada u Mpopasava.

Pursuant to Article 6(1)(a) of Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament anc the Council of 27 il 2016 o

the protection of natural persons with regard to the processing of personal data an 1 the free moavement of h data,
and repealing Directive 95/46/EC, the Buyer consents to the processing of theBuyer’s photograph and selfie v for
purposes of identification under the AML Act through a digital service operate .. a third party (i.e. as at the date of
conclusion of the present Contract, the Amazon Rekognition service provided by Amazon W Services, Incd). The Buyer
may withdraw such consent to the processing of personal data for this purpose at any via the contact email address,
the customer service line, or the Customer Account. The Buyer ackno Ige at such identification may be necessary for
the Seller to comply with obligations under the AML Act, and that refusal to give consent or ithdrawal of consent may
lead to termination of the contractual relationship hereunder by written notice of 1ination d by the Seller. The
Buyer’s personal data shall be processed and retained until the withdrawal of sent, unless another legal basis exists for

such processing, in which case it shall be processed and retained for the duration of the obligations under the Contract and
for a further ten years following the cessation of all obligations hereunder between the Buyer and the Seller.

OBPATHO U3KYMYBAHE HA NPEOAMETA HA TIOKYTIKATA | BUYBACK OF THE SUBJECT
OF PURCHASE

1. TpogaBaybT M3KynyBa 06paTHO BCUYkM eanHuLm oT MNpegmeTa Ha nokynkata u gpyru Npoayktu (aoctaBeHn nog popmara
Ha MHBECTULMOHEH MeTan B Crlydai Ha nriallaHe OT cMmeTkara 3a Terno), npodaaeHun ot MNpogaBava no HacTosALWMSA
[JoroBop, Ha ueHaTa (HapyyaHa rno-4ony ,LieHarta 3a obpaTHO u3kynyBaHe"), onpegeneHa no Ha4yMHa, NocoyeH no-gony, no
aencreawums LleHopasnuc 3a o6paTHO 13KynyBaHe kbM gaTtaTa, Ha koaTo NpeameTsbT Ha nokynkata u/unu MNpoaykTsbT,
noanexaty Ha obpaTHO M3KynyBaHe, ca JocTaBeHU Ha NpoagaBaya (HapuyaHa no-aony ,4artata Ha o6paTHO U3KynyBaHe").
LlenaTa 3a o6patHo M3kynyBaHe ce nybnukysa B LieHopa3nuca 3a ob6paTHO M3KynyBaHe OT NOHEeAENHMK OO NeThbK cneq
18:00 4. ueHTpPanHOEBPONENCKO BpEME, KaTo ChLiaTa Bfv3a B cuna He3abaBHO cnen nybrnvkyBaHETO CU M OCTaBa BanugHa
3a crnepfBallvs AeH U, ako e NpUNoXMMo, 3a APYrM OHKU, B KOMTO LieHaTa 3a obpaTHO M3kynyBaHe He e nybnukysaHa B
LleHopasnuca 3a 06paTHO M3kynyBaHe CbrracHO NbpBaTa YacT OT HAcTosALWOTO udpeyeHue. LieHopa3nuceT 3a obpaTHO
U3KynyBaHe He NPeCcTaBnsiBa NpeasioXkeHne 3a CKIYBaHe Ha JOroBop, a CaMo MokaHa 3a NnoJaBaHe Ha NpearioxeHus 3a
CKIIOYBaHE Ha A0roBop.

The Seller's buy back all units of the Subject of Purchase and other Products (delivered in investment metal in the event
of payout from the Weight Accumulation Account) sold by the Seller hereunder at a price (hereinafter referred to as the
“Buyback Price™) determined in the manner set forth below in accordance with the Buyback Price List valid for the date on
which the Subject of Purchase and/or the Product to be bought back are delivered to the Seller (hereinafter referred to as
the “Buyback Date”). The Buyback Price shall be published in the Buyback Price List from Monday to Friday after 6 p.m.
CET; upon publication, it shall take effect immediately and remain valid for the following day and, if applicable, for other

ys when the Buyback Price is not published in the Buyback Price List pursuant to the first part of this sentence. The
Buy >e List shall not constitute an offer to enter into a contract, but only an invitation to submit offers to enter into a
contract.

a. LUenaTa 3a obpaTtHOo u3kynyBaHe Ha lNpegmeTa Ha nokynkaTa ce CbCTOM OT: i) LeHaTa 3a obpaTHO M3kynyBaHe Ha
meTana; u ii) npemuaTa 3a obpaTHo mnskynyBaHe Ha IBIS. LleHaTta 3a o6paTHO nskynyBaHe Ha [peameTta Ha
noKynkaTa ce ysenvuaea AOMbLIAHUTENHO C NpemusTa 3a ob6paTHO M3KynysaHe Ha iiplanRentier®, Ho camo 3a
nbpBaTa egnHuua oT NpegmMeTa Ha NokynkaTa, 3akyrneHa cbrnacHo HacTtoswms Jorosop. Ako MNMpoaasaysT npogage
Ha KynyBaua Hsikonko eauHuum ot NpegmeTta Ha nokynka no Hactoswwms Jorosop u KynyBaybT Bnocneactene
(nocnepgoBaTenHo MM eQHOBPEMEHHO) ' NPEANoXM 3a 06paTHO M3KynyBaHe, LieHaTa 3a obpaTHO n3KynyBaHe Ha
BTOpaTa M BCUYKM cnedsBawm eamHuum ot MNMpeameTa Ha nokynka, KOUTo LWe 6baaTt u3kyneHm obpaTtHo, He ce
yBenunuaea c npemusTa 3a obpaTHo U3KynysaHe Ha iiplanRentier®. PasmepbT Ha npemusiTa 3a 06paTHO N3KynyBaHe
Ha iiplanRentier® ce onpenens kaTo pasmepa Ha yBenuuYeHMeTO Ha NPOU3BOACTBEHUTE LIeHN, NMaTeHo 3a eanHuLa

MpoexkT Ha doroeop No.: Kynysau: CTtpaHuua: 16/21
Proposal for contract number: The Buyer: Page:



ot lNpeameTa Ha nokynkaTa, KOWTo e 6bae n3kyneH obpatHo. MakcumanHuaT pasMep Ha npemusTa 3a obpaTHO
uskynysaHe Ha iiplanRentier® 3a egunnua ot MNpeamerta Ha nokynkaTta e nocoveH B LieHopasnuca 3a o6paTHo
N3KynyBaHe.

The Buyback Price of the Subject of Purchase shall consist of: (i) the Metal Buyback Price; and (ii) the IBIS Buyback
Premium. The Buyback Price of the Subject of Purchase shall be further increased by the iiplanRentier® Buyback
Premium, but only for the first unit of the Subject of Purchase purchased under this Contract. Should the Seller sell
the Buyer more units of the Subject of Purchase hereunder and the Buyer subsequently (successively or
simultaneously) offers them for buyback, the Buyback Price of the second and all subsequent units of th ibject of
Purchase to be bought back shall not be increased by the iiplanRentier® Buyback Premium. The amou f the
iiplanRentier® Buyback Premium shall be set at the amount of the Input Price Increase paid per unit of the Subject of
Purchase to be bought back. The maximum amount of the iiplanRentier® Buyback Premium per unit of the Subjec
Purchase shall be stated in the Buyback Price List.

b. B cnyyai Ha obpaTHO M3KynyBaHe Ha Apyr MNpoaykT, ueHaTa 3a o6paTHO M3KynyBaHE ce CbCTOM OT: i) ueHaTa 3a
obpaTHO 1M3kynyBaHe Ha MeTana; u ii) npemusita 3a obpaTHo M3kynyeaHe Ha IBIS.

Where another Product is bought back, the Buyback Price shall consist of: (i) the Metal Buyback Price; and (ii) tt
IBIS Buyback Premium.

2. KynyBaubT npeactaes Ha lNpogaBaya npennoxeHue 3a CKIOYBaHe Ha JA0roBop 3a 0bpaTHO uskynyBaHe Ha [lpegMeTa Ha
nokynkarta wnu MNpogykra: i) upes MNoTpebuTenckns akayHT, KaTo MOMbLIBA CbOTBETHUS (hOpMYynsip 1 ro nognucea ¢
enekTpoHeH noanuc cbrnacHo 4n. lll, nap. 3 ot HacToswmsa Jorosop; ii) kato nanpaTn Konve 0T COGCTBEHOPBYHO
noAnucaHo NMCMEeHOo NpeasioXeHne, creaBanku TekcTa Ha opMyrisipa B MNoTpebuTtenckusa akayHT, nvenna Ha Npoagasaya;
unu iii) kaTo uanpaTn cO6CTBEHOPBYHO NOAMNMCAHO MUCMEHO NPEATIOKEHMNE Ha XapTUeH HocuTersl, cneaBanky TekcTa Ha
dopmynspa B NoTpebutenckma akayHT, Ao agpeca Ha lNpoaaBava. MpeaMeTHT Ha NPEANOXEeHNEeTO 3a CKMYBaHe Ha
OO0roBop 3a 06paTHO M3KynyBaHe, KOETO € HEOTMeHUMO, € npofaxbata Ha nocoyeHus MpeameT Ha NoKynkata unu
MpogykT no ueHaTa 3a obpaTHO U3KynyBaHe, NP YCroBUe Ye LeHaTa 3a obpaTHO M3kyrnyBaHe Ha MeTana Ha gartaTa Ha
obpaTHO M3kynyBaHe e c He noe4ve oT 10% no-Hricka OT Ta3n Ha gartarta, Ha kosTo KynyBaybT e npeactaBun Ha
MpoaaBaya nNpennoXeHMEeTO 3a CKIMOYBaHe Ha JOrOBOP 3a 0OpaTHO U3KynyBaHe (HapuyaHa no-gony ,MVHUManHaTa ueHa
Ha meTana“). [lpogaBaybT NpMema TOBa NPEeAnOoXeHVe 3a CKIMYBaHe Ha A0roBop, KaTo N3BbpLUBa He3HanuyHo nnawaHe
Ha LeHaTa 3a obpaTHO M3KynyBaHe (Cned npucnagaHe Ha BCUYKM TpaHCaKLVOHHU Takcu, CBbp3aHu C HapexaaHeTo Ha
nnawaHeTo no npunoxumus LleHopasnuc Ha Takcute u ycryrute). Prodavajici akceptuje takovy navrh na uzavfeni
smlouvy bezhotovostni uhradou Vykupni ceny. Prodavajici navrh na uzavieni smlouvy odmitne v pfipadech, kdy je povinen
odmitnout uskute&nit obchod dle AML zakona nebo jiného pravniho pfedpisu.

The Buyer shall submit to the Seller a proposal to enter into a contract for the buyback of the Subject of Purchase or
Product: (i) through the Cust r Account filling in the relevant form and signing it electronically in accordance with
Article 111.3 hereof; (ii) by sending a copy of a hand-signed written proposal worded as per the form in the Customer
Account to the Seller’s email addre (ili) by sending a hand-signed written proposal on paper, worded as per the form
in the Customer: count, to the Selle address. The subject of a proposal to enter into a buyback contract, which is
irrevocable, st be the sale of the specified Subject of Purchase, or Product, at the Buyback Price on condition that the
metal buyback price on the k Date ot more than 10% lower than on the date on which the Buyer made the
proposal to Seller to‘enter into lyback contract (hereinafter referred to as the “Minimum Metal Price”). The Seller
accepts such a propo {o enter int contract by making cashless payment of the Buyback Price (less any transaction
fees associated v he dispatch of payment as per the valid Fee and Service Price List). Prodavajici akceptuje takovy

zavieni € uvy bezhotovostni Uhradou Vykupni ceny. Prodavajici navrh na uzavieni smlouvy odmitne v
pripadech, je povine dmitnout uskutecnit obchod dle AML zakona nebo jiného pravniho predpisu.

3. B cnyvan ye ueHata 3a o6paTHO M3KynyBaHe Ha MeTana e no-Hucka oT MMHMManHaTa ueHa Ha metana, KynysaysT uma
npaso Aa OTnNpaBsy HOBO MpeanoXeHue unu, cnepj nonyvyaBaHeTo Ha uckaHeto Ha Kynysauya, lpogaBaybT usnpata
nony4veHus MNMpeavet Ha nokynkaTta wunu MNpoaykT obpaTtHo Ha agpeca Ha KynyBaya 3a cmeTka Ha KynyBada (noLieHcku
pa3xofu, Takca 3a onakoBaHe M 3acTpaxoBKa No Aencrealums LieHopasnuc Ha Takeute n ycnyrute).

he Metal Buyback Price is lower than the Minimum Metal Price, the Buyer shall be entitled to make a new offer or, further
to tt I's request, the Seller shall send the received Subject of Purchase, or Product, back to the Buyer’s address at
the Buyer’s expense (postage, packing, and insurance as per the valid Fee and Service Price List).

4. TlpopaBaybT M3BbpLUBA U3MYECKa MPOBEPKA HA aBTEHTMYHOCTTA, YnCcTOTaTa 1 obLiaTta usanocT Ha lNpegmeTa Ha nokynka
unu MNpoaykTa, BKYNTENHO cepTudmkaTa U BCUYKM JOCTABEHU akcecoapu. B cnyyait Ha gocTaBka Ha NOBpeAeH uUnu
HenbneH MNpegMeT Ha nokynkaTta wnu MNpoaykT unu NoBpeaeHW Unu HeNbilHU akcecoapu Ha lNpeameTta Ha nokynkaTa unu
Mpoaykta MNpogaBaybT MMa NpaBo Aa onpenenu no-Hucka LeHa 3a o6paTHO M3KynyBaHe MM Aa oTkaxe obpaTHOTO
n3kynysaHe n aa BbpHe lNpeameTa Ha nokynkaTta unu MNpoaykTa Ha agpeca Ha KynyBada 3a cmeTka Ha Kynyeaua
(noweHckn pasxogu, Takca 3a onakoBaHe WM 3acTpaxoBka no aencrtBawus LleHopasnuc Ha TakcuTte u ycnyrute). Ako
MpogaBaybT onpedenu No-HUCKa LeHa 3a obpaTHO n3KynyBaHe, TOM nanpawa Ha KynyBada npegnoxeHue 3a cknoyBaHe
Ha JoroBop 3a obpaTHo nskynysaHe B MNoTpebuTenckus akayHT u/vnm umenna, NOCOYeH B 3arnaBHaTa YacT Ha Jorosopa
3a obpaTHO n3kynyBaHe, a KynyBaybT npvema npeanoxeHneTo ¢ NMcMo no nMenn, nanparteHo o MNMpogaeava ot umenna,
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nocoyeH B forosopa 3a obpaTHo uakynysaHe. Ako KynyBaybT He npueme NpeanoxeHneTo 3a CKioyYBaHe Ha JoroBopa 3a
obpaTHo nM3kynyBaHe B pa3yMeH Cpok, onpegeneH ot [pogasava B npeanoxexuneTo, MNpogasaysT BpbLya MNpeameTa Ha
nokynkata unu lMNpoaykTta 3a cmeTka Ha KynyBaya (nolieHCKM pasxogm, Takca 3a OornakoBaHe M 3acTpaxoBka Mo
AencrtBawms LieHopasnuc Ha TakcuTe 1 ycnyrute) Ha agpeca Ha Kynysaua.

The Seller shall conduct a physical inspection of the authenticity, fineness and general integrity of the Subject of Purchase,
or the Product, including the certificate and any and all accessories supplied. In the event of delivery of a damaged or
incomplete Subject of Purchase, or Product, or damaged or incomplete accessories of the Subject of Purchase, or Product,
the Seller shall have the right to set a lower Buyback Price or to refuse the buyback and return the Subject of Purchase, or
Product, to the Buyer’'s address at the Buyer’s expense (postage, packing, and insurance as per the valid Fee and Service
Price List). Should the Seller set a lower Buyback Price, the Seller shall send the Buyer a proposal to enter into a buyback
contract to the Customer Account and/or email address specified in the heading of the buyback contract; the Buyer shall
confirm such proposal by email sent to the Seller from the email address specified in the buyback contract. Should the
Buyer fail to confirm a proposal to enter into a buyback contract within a reasonable time limit set by the Seller, which shall
be specified in the proposal, the Seller shall return the Subject of Purchase, or Product, at the Buyer’s expense (postage,
packing, and insurance as per the valid Fee and Service Price List) to the Buyer’s address.

SAKITIOYUTEINTHU PA3IMNMOPEOBM | FINAL PROVISIONS

1. HacTtoawumsaTt [JoroBop ce nNpexBbpris HAa BCEekW npaBonpuemMHuk Ha Kynyeava. [JoroBopbT unv AorosopuTe 3a YacTuyHa
noKyrka unu npogaxba moraT aa 6bae NPexBbpeHn Ha APYro NVLE U 3agbimkeHusaTa, npoustudaiyy ot Jorosopa, Morat
da GbaaTt noeTu oT ApYro Nnuile Bb3 OCHOBa Ha JOroBOp 3a NpexBbpJiisiHe Ha npaBa U NoemaHe Ha 3adbiikeHus. B crniyyai
Ha cMbpT Ha KynyBaua lMpogaBaybT MMa NpaBo M e ANbXEeH Aa YyBeAOMU opraHa, Bogel Npou3BOACTBOTO MO
HacneasiBaHe, 3a CbCTOSIHUETO Ha TbProBCKMTE B3aMOOTHOLWEHUs ¢ KynyBaya KbM laTata Ha CMbpTTa; clief ToBa ce
M3BbPLLBA ypeXaaHe Ha OTHOLLUEeHUsITa CbC 3aKOHHWS HacnefHuWK, crned kaTto MpogaBaybT MNOMyYM OKOHYATENHOTO
peLueHune 3a HacreasiBaHe.

This Contract shall pass to any successor in title of the Buyer. The Contractor a Subcontract may be assigned to another
entity and the obligations arising from the Contract may be assumed by another entity on the basis of a Contract on the
Assignment of Rights and Assumption of Obligations. Should the Buyer die, the Seller shall be entitled and obliged to notify
the authority conducting the inheritance proceedings of the status of the business relationship with the Buyer as at the date
of death; settlement shall then be made with the rightful heir after a final decision on inheritance has been submitted to the
Seller.

2. AppecuTte, nocoYveHu B 3arnaBHata 4acT Mo-rope, cnyxaT 3a BpbyBaHe Ha odmumanHa gokymeHTauums. Korato ToBa e
[AOrOBOPEHO MeXAy CTpaHuTe B HacTosAwma [JoroBop, JOKYMEHTUTE MoraT Aa ce AOCTaBAT Ha UMEennnTe, MoCoYeHu no-
rope B 3arnaBHata 4yact Ha [loroBopa, unu B cnyyas Ha Kynyeaya — B [MoTpebuTenckus my akayHT.

The addresses listed above.in.the heading shall be used for service. Where hereby agreed between the Parties,
documents may be delivered to the email addresses listed above in the heading or, in the Buyer’s case, to the Buyer’s
Customer Account.

3. Axo [JoroBopbT HE CbhbAbpXa APYrY U3pUYHM pasnopenbu, NpaBoOOTHOLWEHMATA MeXay CTpaHuTe ce ypexaaT oT
NPpUIoAKMMOTO NpaBo Ha YewkaTa penybnuka, BKNIOYNTENHO, HO He camo, 3akoH Ne 89/2012 — MpaxaaHcknsa Kofekc, ¢
HEeroBuTe N3MEHEHWS.

Except where the Contract expressly contains other provisions, the legal relationship between the Parties shall be
governed by the applicable law of the Czech Republic, including, but not limited to, Act No 89/2012, the Civil Code, as
amended.

4. CrtpaHuTe NnoTBbLPXAABAT, Ye ca npoyenu [JoroBopa 1 ca CbracH/ C HEroBOTO CbabpKaHMe, KakTo U Ye TOW € CbCTaBEH B
CLOTBETCTBME C TAXHATa AEWCTBUTENHA U U3pUYHa BOMS, MO SICEH U KAaTEroOpMYeH Ha4uH, U He Mo NpUHyAa Npu SBHO
HeusrogHu ycnosusi. Ako KynyBaybT Mma cknodeH Gpak unv e B rpaxgaHCcKo CbXUTeNncTBO, TOW Aeknapupa, ye
HeroBusiT/aTa cbnpyr(a) unv NapTHLOP € CbrMaceH/Ha CbC CKIOYBAHETO Ha HacTosALmMS [lorosop.

The Parties acknowledge that they have read the Contract and agree to its contents, and that it has been drawn up in
accordance with their true and genuine will, clearly and definitely, and not under duress on manifestly disadvantageous
terms. If the Buyer is married or in a civil partnership, the Buyer declares that their spouse or civil partner agrees to this
Contract.

5. C npuemaHeTo Ha npeanoxeHueTo 3a ckntouBaHe Ha [loroBopa KynyBauybT NoTBbpXAaBa, Ye ce e 3anosHan
npeaBapuTeENHO ¢ UHOPMaUnsaTa, NpedocTaBeHa Ha 3aMHTEPECOBAHNTE CTPaHU, Npean ckioyBaHeTo Ha [oroBopa 3a
NoKynka Ha nnaH iiplanRentier® (HapuyaHa no-gony ,MHpopmaumaTa“), KOATO € nony4un 3aefHo C HacToALWMsA
npoekToaorosop, pasbupa npegocrtaBeHaTa MHgpopmauma n BCUYKM BbNpPOCK, OTHacsWwmM ce o MHdopmauusaTa, ca
nonyyYnnu HaanexeH oTroBop OT cTpaHa Ha Mpoaasava.
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By accepting the proposal to enter into the Contract, the Buyer confirms that the Buyer, sufficiently in advance, has become
acquainted with the Information provided to interested parties prior to the conclusion of an iiplanRentier® Purchase Contract
(hereinafter referred to as the “Information”), which was received together with this draft Contract, understands the
Information provided, and any questions regarding the Information have been duly answered by the Seller.

6. Pro pfipad, ze tato Smlouva byla vyhotovena dvojjazy¢né, smluvni strany sjednavaiji, Ze v pfipadé nesrovnalosti mezi
jednotlivymi jazykovymi verzemi Smlouvy je rozhodujici jeji Ceské znéni; neni-li vyhotovena v ¢eském znéni, pak je
rozhodujici jeji anglické znéni.

Pro pfipad, Ze tato Smlouva byla vyhotovena dvojjazy¢né, smluvni strany sjednavaji, Zze v pfipadé nesrovnalosti mezi
jednotlivymi jazykovymi verzemi Smlouvy je rozhodujici jeji ceské znéni; neni-li vyhotovena v ¢eském znéni, pak je
rozhodujici jeji anglické znéni.

AINNTEPHATUBHO PELLABAHE HA CINOPOBE | ALTERNATIVE DISPUTE RESOLUTION

1. Kato notpe6uten KynysaubT Mma npaBo Ha M3BLHCHAEOHO ypexaaHe Ha noTpebuterncky crop. OpraHbT, OTTOBOPEH 3a
anTepHaTVBHOTO pellaBaHe Ha NoTPeBUTENCcKM CrnopoBse, e YelukaTta ThProBcka MHenekumus (Www.coi.cz). KynyeaubT uma
NpaBo 4a 3arno4yHe NpoLec 3a anTepHaTUBHO pellaBaHe Ha CropoBe Camo Crief HEYCMNELWHO pellaBaHe Ha crnopa AMPEKTHO
¢ MNpopasaya. KynyeaubT TpsibBa Aa Aokaxe To3u pakT npen YelukaTa Tbproscka MHCNekums. KynysaybT nma npaso ada
nogage xan6a oo Yelukarta TbproBcka VHCMEKUUa B eQHOrOAUWEH CPOK OT Aatarta, Ha koaTo KyrnyBadybT 3a mbpeu MbT
YMNpaskHWI CbOTBETHOTO NPaBo, KOeTo e NPeAMET Ha crnopa, Mo OTHOLLEeHWe Ha [lpogasaya. 3a anTepHaTMBHOTO pellaBaHe
Ha noTpebuTencku cropoBe He ce 3ansalya Takca. [Npu 3anoyBaHe Ha anTepHaTMBHO NPOV3BOACTBO 3a pellaBaHe Ha crop
HAMa LaBHOCTEH CPOK. [OpenocoYeHOTo NPOM3BOACTBO He 3acara npasBoTo Ha Kynysaya ga oTHece mcka 4O CbAaa.
KomneTeHTeH opraH CbriiacHO 3aKoOHOAATENCTBOTO Ha YelukaTa penyGrvka pasnosara ¢ IpUCAVKLMSA Aa ce NpomsHacs no
OTHOLLEHWE Ha CNOpPOBEeTE, Bb3HWKHANMN BbB Bpb3ka ChC CkIloYeHus [orosop.

As a consumer, the Buyer has the right to an out-of-court settlement of a consumer dispute. The entity responsible for such
alternative dispute resolution for consumer disputes is'the Czech Trade Inspection Authority (www.coi.cz). The Buyer shall
be entitled to initiate alternative dispute resolution only after failing to resolve the dispute directly with the Seller. The Buyer
must prove this fact to the Czech Trade Inspection Authority. The Buyer shall be entitled to file a claim with the Czech
Trade Inspection Authority no later than one year from the date on which the Buyer first exercised the right in question, i.e.
the subject of the dispute, with‘the Seller. There is no charge for alternative dispute resolution for consumer disputes. Upon
commencement of alternative dispute resolution, there is no statute of limitations. The above procedure shall be without
prejudice to the Buyer’s right to take a claim to court. A court'of competent jurisdiction pursuant to the laws of the Czech
Republic shall have jurisdiction to arbitrate on disputes arising out of the concluded Contract.

NMPUEMAHE HATIPOEKTOALOINOBOPA U USMEHEHUA HA IOTOBOPA |
ACCEPTANCE OF THE DRAFT CONTRACT AND AMENDMENTS TO THE CONTRACT

1. Navrh Smlouvy je Kupujicimu zasilan ve formatu pdf na jeho Zakaznicky Gcet a/nebo e-mailovou adresu uvedenou v
zahlavi Smlouvy. Po obdrzeni a prostudovani navrhu Smlouvy Kupujici, ma-li o uzavieni Smlouvy zajem, provede
bezhotovostni platbu minimalné ve vysi 4,00 EUR na Uc€et Prodavajiciho uvedeny v zapati této Smlouvy nebo na Strankach
Prodavajiciho. Tato platba je neodvolatelnou nabidkou Kupujiciho na uzavieni Smlouvy podle obdrzeného navrhu. Platba
musi byt provedena z u¢tu uvedeného v zahlavi Smlouvy, jehoz je Kupujici majitelem, a s variabilnim symbolem, ktery je
totozny s €islem Smlouvy, a pfipadné zpravou pro pfijemce ,AML, IBIS InGold“ (dale jen ,Potvrzujici platba®).

Navrh-Smiouvy je Kupujicimu zasilan ve formatu pdf na jeho Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu uvedenou v
zahlavi-Smlouvy. Po obdrzeni a prostudovani navrhu Smlouvy Kupujici, ma-li o uzavieni Smlouvy zajem, provede
bezhotovostni platbu minimalné ve vysi 4,00 EUR na ucet Prodavajiciho uvedeny v zapati této Smlouvy nebo na Strankach
Prodavajiciho. Tato platba je neodvolatelnou nabidkou Kupujiciho na uzavieni Smlouvy podle obdrzeného navrhu. Platba
musi byt provedena z U¢tu uvedeného v zahlavi Smlouvy, jehoz je Kupujici majitelem, a s variabilnim symbolem, ktery je
totozny s Cislem Smlouvy, a pfipadné zpravou pro pfijemce ,AML, IBIS InGold“ (déle jen ,Potvrzujici platba®).

2. Pokud obdrzi Prodavajici Potvrzujici platbu, avSak bez pfisluSného variabilniho symbolu, popf. s chybnym variabilnim
symbolem, informuje o takové skute€nosti Prodavajici Kupujiciho, a to na jeho Zakaznicky u¢et a/nebo e-mailovou adresu.
Kupujici ma nasledné Ihitu 7 Provoznich dnl na to, aby Potvrzujici platbu dodate¢né identifikoval, a to z e-mailové adresy
uvedené v zahlavi Smlouvy, pfi¢emz v pfedmétném e-mailu uvede (i) datum platby, (ii) vysi platby, (iii) &islo Uétu, (iv) jméno
majitele Uctu, (v) spravny variabilni symbol a (vi) zpravu pro pfijemce ,AML, IBIS InGold“. Prodavajici nejpozdéji do 15
Provoznich dnl ode dne pfipsani Potvrzujici platby se v§emi udaji a dolozeni dokladt potfebnych k provedeni identifikace
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a/nebo kontroly dle AML z&kona zpravou na Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu Kupujiciho potvrdi, ze Smlouva
byla uzaviena. Smlouva je uzaviena okamzikem, kdy Kupujici obdrzi od Prodavajiciho potvrzujici zpravu na jeho
Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu. Pro vylou€eni pochybnosti se stanovi, ze Prodavajici muze uzavieni Smlouvy
potvrdit, i kdyz obdrzi e-mail od Kupujiciho dostateéné identifikujici Protvzujici platbu dle vySe uvedeného pozdéji nez v
pozadované lhuté

Pokud obdrzi Prodavajici Potvrzujici platbu, avSak bez pfislusného variabilniho symbolu, popf. s chybnym variabilnim
symbolem, informuje o takové skute¢nosti Prodavajici Kupujiciho, a to na jeho Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu.
Kupujici ma nasledné lhatu 7 Provoznich dnu na to, aby Potvrzujici platbu dodate¢né identifikoval, a to z e-mailové adresy
uvedené v zahlavi Smlouvy, pficemz v pfedmétném e-mailu uvede (i) datum platby, (ii) vySi platby, (iii) Cislo uctu, (iv) jméno
majitele uctu, (v) spravny variabilni symbol a (vi) zpravu pro pfijemce ,AML, IBIS InGold“. Prodavajici nejpozdéji 15
Provoznich dnu ode dne pfipsani Potvrzujici platby se v§emi udaji a dolozeni dokladl potfebnych k provedeni identifik
a/nebo kontroly dle AML z&kona zpravou na Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu Kupujicihe potvrdi, Ze Smlouve
byla uzaviena. Smlouva je uzaviena okamzikem, kdy Kupujici obdrzi od Prodavajiciho potv ici zpravu na jeho
Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu. Pro vylou€eni pochybnosti se stanovi, Ze Prodavajici muze uzavieni Smlouvy
potvrdit, i kdyZ obdrzi e-mail od Kupujiciho dostate€né identifikujici Protvzujici platbu dle‘vySe uvedeneho pozdéji nez v
pozadované lhaté

3.  KynyBaubT npepoctaBs Ha lNpogaBaya gokymeHTu cbrnacHo 3MUI (konve OoT AOKYMEHT 3a CaMOfMYHOCT, OOKYMEHT,
yOocToBepsiBall, Ye cMeTkaTa, oT KosATo KynyBaubT € M3BbpLUMN NfawaHeTo 3a NOTBbPXKAEHME, CbLUECTBYBA W € Ha
nmeTo Ha KynyBaua, KakTo U BCMYKM Opyrn OOKyMeHTU, npeasuaeHn B 3MUNM nnu nsnckann ot KynyeBaya ot ctpaHa Ha
Mpogasaya). KynyBaubT TpsbBa ga kayuu Te3n JOKYMEHTU 4ype3d MobunHoTo npunoxeHve nnu yeb nHrepdelica B
MoTpebuTtenckua akayHT unn, cbC cbrnacueTo Ha lMpogaBava, Aa rv U3npaTn Ha umenn agpeca Ha lNpogasava.
MpopaBaybT naeHTMMUMpPa n/vnu n3ebpLIBa NpoBepka Ha KynyBaya Bb3 OCHOBA Ha Te3un AOKYMEHTY B CbOTBETCTBUE CbC
3MAN.

The Buyer shall provide the Seller with documents pursuant to the AML Act{a copy of identity document, a document
evidencing that the account from which the Buyer made the Confirmation Payment exists and is held in the Buyer’s name,
and any further documents prescribed by the AML Act or requested of the Buyer by the Seller). The Buyer shall upload
such documents via the mobile application or thea interface to the Customer Account, or, with the Seller's consent,
send them to the Seller’'s email address. The Seller shall'i fy.and/or verify r on the basis of such documents in
accordance with the AML Act.

4. TnawaHeTo 3a NoTBbpXAeHUe (cnea npucnagaHeTo Ha BCUYKY DaHKOBW TaKCW, CBbP3aHu C NonyyYaBaHeTo Ha MrallaHeTo)
Ce M3Mon3Ba 3a NokpuBaHe Ha YBENMYEHNETO Ha NPOU3BOACTBEHUTE LIEHN U/MNW 3a 3aKyrnyBaHe Ha MHBECTULIMOHEH MeTarn
B CbOTHOLLEHWE, OCHOBaHO Ha BWUAa Ha [Joroeopa.

The Confirmation Payment (less any bank charges associated with the receipt of payment) shall be used to cover the Input
Price Increase and/or the pu ase of investment metal at a ratio based on the type of contract.

5. TpuemaHeTo Ha nNpeanoxeHue 3a ckryBaHe Ha [loroBopa, NPUAPYXEHO OT AOMbIIHEHWE WU M3MEHeHUue, e
npeaBapuTENHO M3KITIYEHO, OCBEH ako He CcTaBa BbMNPOC 3a AOMbIHEHUE, 3@ KOETO € U3NPaTeHO MUCMEHO MPeANoXeHNe
Ha Kynysaya ot [lpogaBayva ype3 MoTtpebutenckus akayHT n/unu nmerina Ha Kynysaya, nocoyeHun B 3arnaBHaTa 4acT Ha
HacTosAwms [loroBop, 3aeAHo chC camus [lorosop. B To3u cnyyai [JoroBopbT Ce CKMtoYBa Npy ropenocoveHnTe ycrnosus
cnopeq popmMynupoBkaTa Ha CbOTBETHOTO ACMbIHEHNE.

Acceptance of offer to enter into the Contract accompanied by an addendum or deviation shall be precluded in advance,

unless this is an ndum, the written proposal to enter into which is sent to the Buyer by the Seller via the Buyer’s
C Account /or email address specified in the heading hereof together with the Contract, in which case the
Contract's be concl J under the above terms and conditions in the wording of the addendum.

6.  Bcuukun npomenu B [JoroBopa ce M3BBbPLUBAT Ype3 NMMCMEHN AOMbITHEHMS Ha XapTUEH HOCUTenN U/unu Ypes nonbrBaHe Ha
CbOTBETHUA popmynsap B [NoTpebutenckua akayHT, KOWTO ce NOANUCBA C ENEKTPOHEH NOANUC B cboTBeTCTBME C un. lll,
nap. 3 ot HacTosLma JoroBop. AKO npeaMeT Ha M3MeHeHMeTOo Ha [loroBopa € npomMsiHa Ha TenedgoHHMA HOMep Ha
KynyBaua, M3mMeHEeHMEeTO ce CKIoYBa B NMCMeEHa popMa Ha XxapTUeH HocuTen.

hanges to the Contract may be made, in each case, by written addenda in paper form and/or by filling in the relevant form
in nier Account, which shall be electronically signed in accordance with Article 111.3 hereof. If the subject of an
amendment to the Contract is a change in the Buyer’s telephone number, the addendum shall be concluded in a written
form on paper.

7. Prodavajici ma pravo a v nékterych pfipadech i povinnost identifikovat, kontrolovat a provéfovat Kupujiciho, mimo jiné s
ohledem na jeho kredibilitu, opatfeni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu (véetné pfipadné
zesilené identifikace a kontroly Kupujiciho), provadéni mezinarodnich nebo narodnich sankci a opatfeni proti podvodim a
nepoctivym nebo spekulativnim obchodlm. V ramci identifikace, kontroly a provéfovani maze Prodavajici pozadovat od
Kupujiciho poskytnuti dodate¢nych informaci anebo dokumentt podle svého viastniho uvazeni. Jestlize Kupujici vyzadané
informace nebo dokumenty Prodavajicimu neposkytne v pfiméfené lhGté anebo i po jejich poskytnuti budou pretrvavat
pochybnosti Prodavajiciho o kontrolovanych nebo provéfovanych skuteénostech, mize Prodavajici (i) od Smlouvy bez
dal$iho odstoupit; anebo (ii) odmitnout zpracovat vyplatu nebo jiné pinéni ze strany Kupujiciho nebo v jeho prospéch.
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Prava a povinnosti Prodavajiciho vyplyvajici z kogentnich ustanoveni pravnich pfedpist tim nejsou dotéeny. Pfi identifikaci
Kupujiciho kontrolni platbou podle AML zéakona se Kupujici zavazuje plnit veSkeré povinnosti vyplyvajici z tohoto zakona a
poskytovat k tomu potfebnou soucinnost i Prodavajicimu.

Prodavajici ma pravo a v nékterych pfipadech i povinnost identifikovat, kontrolovat a provéfovat Kupujiciho, mimo jiné s
ohledem na jeho kredibilitu, opatfeni proti legalizaci vynosl z trestné Cinnosti a financovani terorismu (v€etné pfipadné
zesilené identifikace a kontroly Kupujiciho), provadéni mezinarodnich nebo narodnich sankci a opatfeni proti podvodim a
nepoctivym nebo spekulativnim obchodim. V ramci identifikace, kontroly a provéfovani mize Prodavajici pozadovat od
Kupujiciho poskytnuti dodate¢nych informaci anebo dokument( podle svého vlastniho uvazeni. Jestlize Kupujici vyzadané
informace nebo dokumenty Prodavajicimu neposkytne v pfiméfené lhaté anebo i po jejich poskytnuti budou pretrvavat
pochybnosti Prodavajiciho o kontrolovanych nebo provérovanych skute¢nostech, mize Prodavajici (i) od Smlouvy bez
dal$iho odstoupit; anebo (ii) odmitnout zpracovat vyplatu nebo jiné plnéni ze strany Kupujiciho nebo v jeho prospéch.
Prava a povinnosti Prodavajiciho vyplyvajici z kogentnich ustanoveni pravnich predpist tim nejsou.dotéeny. Pfi identifikaci
Kupujiciho kontrolni platbou podle AML zakona se Kupujici zavazuje plnit veSkeré povinnosti vyplyvajici z tohoto zéakona a
poskytovat k tomu potfebnou soucinnost i Prodavajicimu.

Praha, 29.11.2025
Libor Kochrda

Mpeacepaten Ha CbBeTa Ha
OVpEKTOpUTE
Chairman of the Board of Directors
IBIS InGold®, a.s.

+ V7011025
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